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1 Selle dokumentatsiooni selgitus

Kaesolev kasutusjuhend sisaldab kogu teavet printeri Print-
Jet CONNECT (edaspidi ,printer” voi ,seade”) torgeteta
kasutamiseks.

Kaik isikud, kellele on llesandeks tehtud printeri kasutuse-
levotmine, kasitsemine, hooldus, puhastamine ja tdrgete
kérvaldamine, peavad kaesoleva kasutusjuhendi labi luge-
ma, sellest aru saama ja seda jargima. See kehtib eelkdige
loetletud ohutusjuhiste kohta.

Parast kasutusjuhendiga tutvumist oskate

— printerit ohutult kasutada,

— printerit ndbuetekohaselt puhastada,

— torke tekkimisel vastavaid meetmeid rakendada.

Lisaks kasutusjuhendi juhistele tuleb jargida tldkehtivaid
seadusjargseid ja teisi siduvaid ohutus- ja keskkonnakaitse
eeskirju. Kaesolev kasutusjuhend on printeri koostisosa.
Seda tuleb hoida printeri juures kogu selle kasutusaja jook-
sul.

1.1 Uldine dokumentatsioon

Uldine dokumentatsioon sisaldab jargnevaid dokumente:
— PrintJet CONNECT kasutusjuhend

— PrintJet CONNECT lihijuhend

— M-Print® PRO kasutusjuhend

Dokumendid ja toodete allalaadist (nt M-Print® PRO tark-
vara) on voimalik teha internetis veebipoe kaudu (https://
eshop.weidmueller.com).

Artikli lehekulje saab avada, sisestades artikli kirjelduse voi
artikli numbri otsinguribale.

Parast nupu , Toote allalaadimised vajutamist kuvatakse
artiklile maaratud dokumendid ja toodete allalaadimised.

Alernatiivina saate skannida ka QR-koodi

PrintJet CONNECT ttubisildil voi lisatud infolehel. Parast
artikli numbri sisestamist kuvatakse kdik olemasolevad
allalaadimised.

Artikli numbrid

— PrintJet CONNECT: 2715590000
— M-Print® PRO: 1905490000
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1.2 Esitlusvahendid

Hoiatused on selles kasutusjuhendis ohu raskuse jargi eri-
nevalt kujutatud.

Eluoht!

Juhis margusoénaga ,,Oht“ hoiatab teid olu-
kordade eest, mis pohjustavad antud juhiste
eiramisel surmavaid voi raskeid vigastusi.

Voimalik eluoht!

Juhis margusoénaga ,Hoiatus” hoiatab teid
olukordade eest, mis vdivad antud juhiste
eiramisel pohjustada surmavaid vdi raskeid
vigastusi.

Vigastusoht!

Juhised margusdnaga ,Ettevaatust” hoiata-
vad teid olukordade eest, mis véivad antud
juhiste eiramisel pdhjustada vigastusi.

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Juhised margusodnaga ,Tahelepanu® hoiatavad teid ohtu-
de eest, mille tagajarjel voib tekkida materiaalne kahju.

Olukorrapohised hoiatusjuhised vbivad sisaldada jargne-
vaid hoiatusstiimboleid:

Siimbol Tahendus

Elektrioht

Hoiatus kaevigastuste eest (muljumine)

Hoiatus kuumadest pealispindadest tuleneva-
te poletuste eest

2779620000/02/04.2026



Siimbol Tahendus

Hoiatus printeri automaatse kaivitumise eest

Hoiatus teravatest esemetest pdhjustatud
kdevigastuste eest

Hoiatus elektromagnetiliste hairete eest

Toid voib teostada ainult elektrialaisik.

Kandke t66de teostamisel isikukaitsevarus-
tust

Juhised dokumentatsiooni kohta

Q&P

Ulejaanud tekstides kasutatakse taiendavaid vorminguid,
millel on jargnev tdhendus:

Selle noole kérval olevad tekstid on juhised, mis
ei ole ohutuse seisukohalt olulised, kuid annavad
olulist teavet dige ja efektiivse tootamise kohta.

» Sellele margistusele jargnevad tekstid on tegevusjuhi-
sed.
— Sellele margistusele jargnevad tekstid on loetelud.

1.3 Garantii ja vastutus

Kehtivad Weidmiuiller Interface GmbH & Co. KG tarnelepin-
gus satestatud kohustused, Uldised aritingimused ja tarne-

tingimused ning samuti lepingu allkirjastamise ajal kehtivad

seadusjargsed regulatsioonid.

Kodik kaesolevas kasutusjuhendis toodud andmed ja juhi-
sed koostati vastavalt kehtivatele standarditele ja eeskirja-
dele, tehnika kaasaegsele tasemele ja meie pikaajalistele
teadmistele ja kogemustele.

Kehavigastuste ja materiaalsete kahjude tekkimisel on ga-

rantii- ja tootevastutusnduded valistatud, kui need on tekki-

nud Uhel véi mitmel jargmistest pdhjustest:
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— printeri mittesihiparane voi asjatundmatu kasutamine
(vaata peatikk 2.4 Ik 8);

— printeri asjatundmatu paigaldamine, kasutuselevétmine,
kasitsemine, hooldamine ja puhastamine;

— printeri kasutamine, kui printeri korpus on defektne voi
mittenduetekohaselt paigaldatud;

— kasutusjuhendi eiramine;

— instrueerimata personali rakendamine;

— printeri konstruktiivne muutmine (printeri Umbersead-
mestamine vdi muul viisil muutmised on keelatud. Noue-
te eiramisel kaotab printeri EU vastavusdeklaratsioon
kehtivuse.);

— tehnilised modifikatsioonid;

— printeri korpuse avamine;

— aegumiskuupaeva Uletanud tindipadrunite kasutamine;

— kooskdlastuseta varuosade voi tehniliselt kindlaksmaa-
ratud nduetele mittevastavate varuosade kasutamine;

— loodusénnetused, valiste tegurite moju ja vaaramatu
joud.

Jatame endale diguse teha tehnilisi muudatusi seoses ka-
sutusomaduste parendamise ja edasiarendusega.
1.4 Autoridiguste kaitse

Kéaesolev kasutusjuhend on kaitstud autoridigustega ja
mdeldud ainult ettevottesiseseks kasutamiseks.

Igasugune autoridiguse raamistikku uletav kasutamine on
ilma Weidmdiller Interface GmbH & Co. KG kirjaliku néus-
olekuta keelatud. See kehtib eelkdige paljundamiste ja
télgete kohta.

Noude eiramine toob kaasa kahju hivitamise kohustuse.
Jatame endale diguse esitada tdiendavaid ndudeid.

1.5 Garantiitingimused

Garantiitingimused sisalduvad Weidmdiller Interface GmbH
& Co. KG Uldistes aritingimustes.

Weidmiiller 3¢ 5



2 Uldised ohutusjuhised

Jargnevate ohutusjuhiste eiramine vé6ib
pohjustada raskeid vigastusi!

Elektrilistest voi keemilistest mojutustest tule-
nevad ohud inimestele

» Lugege enne printeri kasutuselevotmist
labi kaesolevas peatiikis loetletud ohutus-
ja ohujuhised.

» Jargige lisaks selles kasutusjuhends too-
dud juhistele kehtivaid riiklikke téokaitse-,
kaitus- ja ohutuseeskirju.

» Jargige olemasolevaid ettevottesiseseid
eeskirju.

Jargnevatel juhtudel peate katkestama printeri vérgutoite ja

pooérduma kvalifitseeritud hooldustehniku poole:

— Vérgukaabel voi pistik on kulunud voéi kahjustatud.

— Vedelik on tunginud printeri sisse.

— Printer on maha kukkunud vdi selle korpus on kahjusta-
tud.

— Printeril iimnevad olulised joudlushaired, nagu nt halb
trikikvaliteet voi ebapiisav hddrde- ja kriimustuskindlus.

Vigastusoht avatud printeri sees!

Toimingute teostamine avatud printeri sees

voib pdhjustada I6ike- ja muljumisvigastusi.

» Arge mitte kunagi eemaldage printeri kor-
pust.

» Laske seadme sees olevad komponendid
valja vahetada Weidmdlleri hooldustehni-
kul.

Seadme kahjustus!

Printeri korpust ei tohi eemaldada.
Korpuse avamisel kaotavad igasugused tootevastutus-
nduded kehtivuse.

TAHELEPANU

— Veenduge, et kdik isikud, kes teostavad seadme juures
toiminguid, on kasutusjuhendi labi lugenud ja sellest aru
saanud.

— Kasutage printerit ainult sihiparaselt (vaata peatikk 2.4
Ik 8).

— Hoidke koik printeri peal olevad hoiatus- ja ohujuhised
loetavana ja vajaduse korral asendage need uutega.

6 Weidmiiller 3¢

Laske seadme juures t6id teostada ainult instrueeritud
personalil.

Hoidke kasutusjuhendit alati seadme kasutuskohas.
Peab olema tagatud, et kdikidele isikutele, kes teosta-
vad seadme juures toiminguid, on kasutusjuhend igal
ajal kattesaadav.

2.1 Pohilised juhised kaituse kohta

Jalgige printeri paigalduskoha valiku juures, et peetakse
kinni keskkonnatingimustest (vaata peatikk 9.1 Ik 57).
Veenduge, et seadmes olevad avad ei ole blokeeritud
ega kinni kaetud.

Arge lillitage printerit véljal

Arge lllitage printerit valja! Printer lilitub automaatselt
ootereziimi. Kaitusparameetrid sailivad ainult siis, kui
printer on sisse lulitatud. Need parameetrid tagavad nt,
et viiakse labi prindipea optimaalne puhastamine.
Hoidke tindikambri kaas kaituse ajal suletud.

Kasutage ainult Weidmiilleri tooteid voi Weid-
muilleri heakskiiduga tooteid (margistustarkvara
M-Print® PRO, MultiCard/ MetalliCard ja tindipad-
runid).

Torgete, ebapiisava trikikvaliteedi ja printeri kah-
justuste korral, mis tulenevad kooskdlastuseta ja
ebasobivate tarvikute ja kulumaterjalide kasuta-
misest, on tootevastutus valistatud.

2779620000/02/04.2026



21.1 Tindi- ja vedelikupadrunite kaitlemine

— Hoidke tindi- ja vedelikupadruneid lastele kattesaamatus
kohas.

— Tint ja vedelik ei ole toiduained. Valtige igasugust kokku-
puudet limaskestadega. Kui neelasite tinti alla, loputage
suud ja jooge rohkelt vett. Arge kutsuge oksendamist
esile.

— Kasitsege tindi- ja vedelikupadruneid ettevaatlikult, sest
vastasel juhul voib tint voi vedelik lekkida ja pdhjustada
maardumisi.

— Kasitsege kasutatud tindi- ja vedelikupadruneid ettevaat-
likult, kuna pealevooluavas voib ikka veel olla tinti voi
vedelikku. Kui tint vdi vedelik satub teie nahale, peske
nahka hoolikalt seebi ja veega.

— Arge mitte mingil juhul puudutage tindi- véi vedelikupad-
runite pealevooluava voi selle iUmbrust.

— Tindi- v6i vedelikupadrunit ei tohi raputada, kuna see
voib pdhjustada tindi véi vedeliku valjatungimist.

— Tindi- voi vedelikupadrunit ei tohi lahti votta voi jareltaita.

— Ladustage suletud tindi- voi vedelikupadruneid jahedas
ja kuivas kohas, eelistatavalt kiilmikus temperatuuril um-
bes 4 °C. Laske jahutatud tindi- v&i vedelikupadrunitel
enne kasutamist vahemalt kolm tundi ruumitemperatuuril
soojeneda.

— Eemaldage tindipadrunid printeri seest ainult siis, kui
need on tihjad v6i nende aegumiskuupdev on méoédu-
nud.

— Arge kasutage tindipadruneid, mille aegumiskuupéev on
mo6dunud.

— Kui tindikasseti aegumiskuupaev (triikitud pakendile)
laheneb, kuvatakse puutepaneelil teadet. Parimate prin-
ditulemuste saamiseks peab tint olema ara kasutatud
tindipadruni etiketil toodud kuupaevaks.

Seadme kahjustamine vana tindi tottu!

Aegumiskuupaeva Uletanud tindi kasutamine vdib poh-
justada printeri kahjustusi.

2779620000/02/04.2026

Uldised ohutusjuhised

2.2 Ringlussevotmine elektroonikaromude
kehtivate nouete kohaselt

Selle simboliga tahistatud toodetele kehtib direktiiv:
2012/19/EU: Elektri- ja elektroonikaseadmete tagasivotmi-
ne ja ringlussevott

Tooted sisaldavad aineid, mis vbivad olla ohtlikud keskkon-
nale ja tervisele. Selle t6ttu arge jaatmekaidelge tooteid
sorteerimata olmeprigi hulgas.

Teil on vdimalik anda tooted nende kasutustsikli I1dpus
tagasi Weidmullerile, me tagame nende nduetekohase
jaatmekaitluse. Saatke nduetekohaselt pakendatud tooted
oma asjaomasele muugiettevottele.

Kdrvaltoodud simboliga on margistatud kdik
seadmed, mille suhtes see direktiiv kehtib.

Weidmiiller 3¢ 7



Uldised ohutusjuhised

2.3 Seadmel leiduvad simbolid ja juhised

Printeri peal on jargnevad sumbolid ja juhised:

Hoiatus kuuma pealispinna eest
Need siimbolid hoiatavad kuumadest pealis-
pindadest tuleneva pdletusohu eest.

Muljumisoht
See siimbol hoiatab ohtude eest, mis vdivad
pohjustada kaevigastusi ja muljumisi.

Hoiatus automaatse kaivitumise eest
See slimbol hoiatab printeri automaatse kai-
vitumise eest.

Hoiatus terava eseme eest

See siimbol hoiatab ohtude eest, mis vdivad
pdhjustada teravate esemete tottu kdevigas-
tusi.

Sisestusjuhis
See stimbol naitab MultiCard-toorikute diget
sisestussuunda.

Hoiatuskleepsud seadmel

Achtung: Attention:
Gerit nicht 6ffnen! Do not open the printer !

Verletzungsgefahr ! Risk of injury !

Es gibt keine There are no

zu wartenden Teile
im Inneren des Gerates.
Durch Offnen verlieren Sie Opening will cause loss of
alle Garantieanspriche. any warranty rights.

+ Apparatets stikprop skal tilsluttes en stikkontakt med jord,
som giver forbindelse til stikproppens jord.
+ Apparaten skall anslutas till jordat uttag.
+ Apparatet ma tilkoples jordet stikkontakt.
+ Laite on liitettava suojakoskettimilla varustettuun pistorasiaan.

serviceable parts
inside the housing.

Hoidke kdiki seadmel olevad ohutus- ja ohujuhi-

sed loetavas seisukorras ja vajaduse korral asen-

dage need.
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2.4 Sihiparane kasutamine

Printer on koos margistustarkvaraga M-Print® PRO ette
nahtud MultiCard-toorikute ja MetalliCard-toorikute margis-
tamiseks toonduslikus ja t66stuslikus valdkonnas.
Igasugune muu kasutamine on lubamatu. Printeri mittesihi-
parasel kasutamisel kaotavad igasugused kaitaja garantii-
ja tootevastutusnduded tootja suhtes oma kehtivuse.

Valitud toote spetsifikatsioonist erinev kasutamine voi ka-
sitsemisjuhiste ja hoiatusjuhiste eiramine voib tuua kaasa
ulatuslikke talitlushaireid, inimeste vigastusi voi materiaal-
seid kahjusid.

Kasutada on lubatud ainult margistustarkvara

M-Print® PRO ja multiCard/MetalliCard-toorikuid ja tinte,
mis on Weidmdilleri poolt selle margistussusteemi jaoks
lubatud.

Kui kasutate mdnda teist margistustarkvara ja teisi Multi-
Card/MetalliCard-toorikuid vdi tinte, ei ole voimalik tagada
trikikvaliteeti ega vastupidavust.

Mittesihiparasest kasutamisest tulenevate kahjude korral

on igasugused kahjunduded valistatud. Kdikide mittesihi-

parasest kasutamisest tulenevate kahjude korral vastutab
ainult kaitaja.

Sihiparase kasutamise hulka kuulub ka
— koikide kasutusjuhendis olevate juhiste jargimine,
— kaitus- ja korrashoiutdéode tingimuste jargimine.

Seadme konstruktiivsed muutmised

Seadme konstruktsioon ja kasutusluba pShinevad Saksa-
maa toodete ohutuse seadusel (ProdSG). Printeri juures ei
ole lubatud teostada muudatusi.

Selle ndude eiramisel kaotab printeri EU vastavusdeklarat-
sioon oma kehtivuse. Printeri tootja suhtes ei saa esitada
tootevastutusest tulenevaid ndéudeid.

Laske printeri komponendid, mis ei ole veatus seisukorras,
viivitamatult Weidmulleri hooldustehnikul valja vahetada.

2779620000/02/04.2026



2.5 Jaakohud seadme kasutamisel

Seade on ehitatud vastavalt tehnika kaasaegsele tasemele
ja uldtunnustatud ohutustehnilistele eeskirjadele. Sellest
hoolimata vdivad printeri kasutamisel tekkida torked.
Seade on ette nahtud ainult sihiparaseks kasutamiseks.
Jargige seadme kasutamisel selle peal olevaid hoiatusjuhi-
seid ja selles kasutusjuhendis toodud ohutusjuhiseid.

2.51

Elektrioht!

Elektriohud

Pingestatud osade puutumisel valitseb vahe-
tu eluoht. Isolatsiooni voéi Uksikute komponen-
tide kahjustused vdivad olla eluohtlikud.

» Printeri elektrikomponentides voivad toid
teostada ainult elektrialaisikud.

» Uhendage seade ainult nduetekohaselt
maandatud ja kaitsega pistikupessa.

» Arge (ihendage printerit lilitatavasse voi
taimeriga lUlitatavasse pistikupessa.

» Arge kasutage kahjustatud elektrikaableid.

» Laske printeri elektrikomponentidel regu-
laarselt kontrollida puuduste esinemist, nt
lahtiseid liitmikke voi kahjustatud isolat-
siooni.

» Lulitage puuduste esinemisel printeri
pingevarustus viivitamatult valja ja tellige
remont.

» Laske koiki Uhenduskaableid ja pistikiihen-
dusi vahemalt iga 6 kuu jarel elektrialaisi-
kul kontrollida!

» Arge sillake kaitsmeid ja &érge inaktiveerige
kaitsmeid.

» Jargige katismete vahetamisel ndueteko-
hast amprite arvu.

» Kui Uhendate printeri pikenduskaabli
kaudu, siis jalgige, et nimivoolu vaartus
ei Uleta pikenduskaabli lubatud koormust
amprites.

» Kaitske pingestatud osasid niiskuse eest,
kuna see voib pdhjustada luhiseid. Arves-
tage sellega eelkdige printeri puhastami-
sel.

» Kontrollimise jarel elektripaigaldistes |a-
bividavad muudatused peavad vastama
DIN EN 60204-1 nbuetele.

2779620000/02/04.2026

Uldised ohutusjuhised

2.5.2 Kuumadest pealispindadest tulenevad ohud

Kuumadest pealispindadest tulenev p6-
letusoht!

Kokkupuude kuumade komponentide ja kaar-
tidega voib pohjustada pdletusi.

» Veenduge, et enne kdikide teenindus- ja
hooldustddde teostamist on kdik kompo-
nendid jahtunud keskkonnatemperatuurini.

2.5.3 Valede varuosade kasutamisest tulenev oht

Defektsetest voi valedest varuosadest tulenevad
kahjud!

Valed voi defektsed varuosad voivad pdhjustada kahjus-
tusi, talitlushaireid voi rikkeid.
Kasutage ainult originaalvaruosi.

Tellige varuosad Weidmiiller Interface GmbH & Co. KG
kaudu. Vajalikud andmed varuosade kohta leiate peatiikis
9.2 |k 58.

2.6 Ohutus- ja kaitseseadised
Printer on varustatud jargmiste kaitseseadistega:

— Tindikambri kaas
— Hooldusluuk (tindikogumismahuti)
— Vorgupistik
Printeri korpuse puudumisel ei ole lubatud printer-
: it kasutusele votta. Printeri korpust ei tohi eemal-
dada.

Printerit on voimalik kaitusse votta ainult siis, kui
tindikambri kaas on suletud.

Weidmiiller 3¢ 9



Uldised ohutusjuhised

2.7 Nouded personalile
Printerit voib kasitseda ja hooldustoiminguid labi viia ainult

instrueeritud personal. Instrueerimise hulka kuulub ka ka-
sutusjuhendi tdies mahus lugemine.

Remonte vdivad teostada ainult elektrialaisikud
parast kooskolastamist Weidmdlleri teenindu-

sega.

2.7.1 Nouded personali kvalifikatsioonile

Personali padevused kasutuselevétmise, kasitsemise,
hoolduse ja puhastamise kohta tuleb Uheselt kindlaks maa-
rata.

Kasutusjuhendis on erinevate tegevusvaldkondade jaoks
loetletud jargnevad kvalifikatsioonid:

Instrueeritud spetsialistid

Instrueeritud spetsialistid on tanu oma erialasele valjadp-
pele, teadmistele ja kogemustele ning eeskirjade tundmi-
sele suuteliselt neile maaratud téo6ulesandeid taitma ning
tuvastavad ja valdivad vdimalikke ohte iseseisvalt.

Elektrialaisik

Elektrialaisik on oma tehnilise valjadppe, teadmiste ja ko-
gemuste ning asjakohaste standardite ja eeskirjade tund-
mise tottu suuteline teostma toid elektripaigaldistes ning
iseseisvalt ara tundma ja valtima véimalikke ohte.
Elektrialaisikul on saanud vastava to0koja jaoks valjadp-
pe ja tunneb kehtivaid standardeid ja eeskirju.

10 Weidmiiller 3¢ 2779620000/02/04.2026



3 Toote kirjeldus

Tindiprinter PrintJet CONNECT kujutab endast koos
margistustarkvaraga M-Print® PRO MultiCard- ja Metal-
liCard-toorikute margistusstisteemi.

Margistussisteemi saab kasutada kaitusvahendite
individuaalseteks margistusteks. Printer to6tleb MultiCard-
formaadis margistussilte lllitusseadmete, automaatide,
jadaklemmide, kaablite, juhtmete vdi ventiilide jaoks.
PrintJet CONNECT voimaldab eriti peene kirja printimist.
Isegi kdige vaikseimad tahemargid on selgelt loetavad

ja vbimaldavad selliselt margistussiltide peale kanda
suuremal hulgal teavet.

MultiCard-toorikuid saab sisestada tksikult voi neid on
vdimalik magasini paigaldada kuni 50 MultiCard-toorikuga
virnana.

MetalliCard-toorikuid v&ib sisestada ainult Uksikult. Metal-
liCard-toorikute t66tlemine virnana ei ole ette nahtud. Me-
talliCard-toorik sisestatakse printimiseks fiksaatorisse.

2779620000/02/04.2026

Sisestatud MultiCard/MetalliCard-toorikule kantakse prin-
dimoodulis termiliselt kdvastuva tindiga pealiskiri ja toorik
suunatakse seejarel edasi fikseerimisiiksusse.
Fikseerimistksuses toimub tindi kdvastumine spetsiaal-
sete soojuskiirgurite abil. Selle toimingu kestus on Multi-
Card-toorikute ja MetalliCard-toorikute puhul erinev.
Lopuks suunatakse MultiCard valjastusmagasini ja Metal-
liCard valjastussiini peale.

Virnastatud MultiCard-toorikud ja MetalliCard-toorikud saab
valja votta.

MultiCard-/MetalliCard-silt on kohe kasutusvalmis. Arves-
tage, et MultiCard- ja MetalliCard-toorikud kuumenevad
fikseerimistoimingu kaigus. Laske neil sellest tulenevalt
jahtude, enne kui votate valjastusmagasinist voi valjastus-
siini pealt ara.

Weidmiiller 3¢ 1



Toote kirjeldus

3.1 Printer

3.1.1 Ulevaated

Joonis 3.1 Printeri esikiilje vaade

Puutepaneel

Tindikambri kaas

Véljastusmagasin

Sisestusmagasin

Hooldusluuk (operaatori poolt teostatav hooldus)

[$, I —GVRN |G REE

12 Weidmiiller 3¢
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Toote kirjeldus

Joonis 3.2 Printeri vaade t - tagakiilg

1 Liidesed
2 Hooldusluuk (teeninduse poolt teostatav hooldus)

2779620000/02/04.2026 Weidmiiller 3C 13



Toote kirjeldus

Joonis 3.3 Tindikambri kaas avatud

1 Tindikambri kaas (avatud)
2 Tindipadrunid

3.1.2 Liidesed

Joonis 3.4 Liidesed

14 Weidmiiller 3¢

USB-A-konnektor Wifi-adapter/M-Print® PRO-prinditellimused
USB-A-konnektor Wifi-adapter/M-Print® PRO-prinditellimused
USB-B-konnektor printer/arvuti

Ethernetilides (LAN-Ghendus)

Pealiliti

Vérgupistiku Ghendus (115/230 V)

Kaitse (ttp: 10 AHT)

~NOo OB W -

3.1.3 Tadbisilt

Klingenbergstrale 26

Weidmiiller 3C D-32758 Detmold

Printer
2715590000 PrintJet CONNECT
116/220-230 V; 8.6/4.6 A; 60-60 Hz

S/N PJC20070004

Centurion Court Office Park, Meridian East
Leicester LE19 1TP

A/S: +82 2-516-0003

Made in Germany

gmwwm%?s’goooﬁé 2022-08-15 ¢

------ 1 O ZW1004:21001
—

Joonis 3.5 Tiilibisilt

MAC Address
00:12:CD:05:32:C3

Weidmuller Ltd

Weidmuller Korea Ltd

Taubisildil on toodud vérgupinge, tootenumber, seerianum-
ber ja MAC-aadress (vorgukaardi aadress).

2779620000/02/04.2026



Toote kirjeldus

3.2 Puutepaneel

. B

Tindikogumismahuti

1
12%
Valmis
-

Joonis 3.6 Avakuva (peameniiii ,,Siisteemi olek®)

Siimbol Peameniiii Kirjeldus
Taiendab stimbolite vaadet peamenuide nimetustega.

Susteemi olek Kuvab printeri praegust olekut: valmisolek, tindipadrunite ja tindikogumismahuti titetase

Tellimused Kuvab valikus olevad alammentiid: Praegused tellimused, prinditellimuste ajalugu, demo-prinditellimused,
prinditellimused USB-pulgalt

Hooldus Kuvab valikus olevad alammentid: prindipea puhastus, didsitest, pikem seisakuaeg

Seadistused Kuvab valikus olevad alammentid: lidesed, keel, laiendatud seadistused, kasutajariihmad, klienditoe
Uhendus

Teave Kuvab alammeniiii ,Siisteemiteave”.

£ 1 E3 [ B [
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Toote kirjeldus

3.21 Peameniiii , Tellimused”

Siimbol Alammeniiii

E Praegused tellimused

Prinditellimuste ajalugu

E

Demo-prinditellimused

E Prinditellimused USB-pulgalt

3.2.2 Peameniiii ,,Hooldus*

il

Siimbol Alammeniiii

n Prindipea puhastamine
£ Disitest

i

E Pikem seisakuaeg

Peameniiii ,,Teave*

Siimbol Alammeniiii

n Slisteemiteave

16 Weidmiiller 3¢

Kirjeldus

Selles alammeniiis kuvatakse praegused prinditellimused koos jargneva
teabega:

Number Praeguste prinditellimuste jarjekorranumber
Margistussildi tlitip Kaardi tilp

Arv Kaartide arv

Olek Tootlemisolek

Tootlemises Prinditellimust teostatakse.

Ootel Prinditellimus teostatakse kohe, kui praegune

rinditellimus on I6petatud.

Selles alammeniiis kuvatakse I6petatud prinditellimusi koos teabega kasuta-
tud kaardittubi kohta.

Selles alammeniitis kuvatakse néiteid, mida saab teostada prinditellimusena.

Selles alammeniitis kuvatakse prinditellimusi, mis on salvestatud USB-pulga-
le ja mida saab teostada.

Kirjeldus
Selles alammentiiis saab konfigureerida ja teostada prindipea puhastust.

Selles alammenililis saab labi viia diiusitesti, et kontrollida diiiside talitlusvoi-
met.

Selles alammentiis saab printeri viia pikemaks seisakuajaks vastavasse
kaitusreziimi.

Parast tindipadrunite valjavahetamist vedelikupadrunite vastu taidetakse kdik
tintisisaldavad komponendid vedelikuga. Sellega tagatakse, et pingevabaks
ldlitatud printeri korral ei ummistu tintisisaldavad komponendid kuivava tindi
tottu.

Kirjeldus

Selles alammendius kuvatakse teavet jargnevate kategooriate kohta:

Tint Tindipadrunite taitetase ja aegumiskuupéev,
tindikogumismahuti téitetase

Printer Printeri individuaalsed tunnusandmed

Versiooni number Praeguse pusivara versioon

Keskkond Praegused keskkonnatingimused (temperatuur,

Bhuniiskus, toitepinge varustus)

2779620000/02/04.2026



3.2.3 Peameniiii ,,Seadistused”

Siimbol Alammeniiii

Liidesed

Keel
4

Laiendatud seadistused

u Kasutajariihmad

. Klienditoe (ihendus
—h

3.24 Alammeniii ,Liidesed*

Siimbol Alammeniiii
Ethernet-lihendus

WiFi-Ghendus

USB-iihendus

BN

2779620000/02/04.2026

Toote kirjeldus

Kirjeldus

Selles alammeniitis konfigureeritakse kommunikatsiooni printeri ja vorgu
vahel.

Selles alammendiis saab seadistada kasutajaliidese keelt.

Selles alammeniitis teostatakse kommunikatsiooni ja prinditellimuste ohutuse
seisukohast olulisi seadistusi. Vdimalik on |abi viia prindipeade manuaalne
kalibreerimine.

Selles alammenuis maaratakse kindlaks juurdepadsudigused printeri kasit-
semiseks. Valida on vdimalik kolme kasutajatasandi vahel.

AdministraatorJuurdepaas koikidele seadistustele kdikides pea- ja alam-
mendides.

Ulikasutaja  Juurdepaas kéikidele seadistustele jargnevates peame-
nitdes:
stisteemi olek, tellimused, hooldus, teave

Juurdepaas koikidele seadistustele jargnevates alamme-
niddes:
keel, kasutajariihmad, klienditoe ihendus

Kasutaja Juurdepdas koikidele seadistustele jargnevates alamme-
niddes:
keel, kasutajagrupid (kasutaja vahetamine), klienditoe
Uhendus

Pea- ja alammenUUde siimbolid ja sissekanded, millele puuduvad ulikasutaja
vOi kasutaja juurdepaasudigused, on vastavalt peidetud.

Selles alammeniitis on Weidmdilleri teeninduse kaughooldusfunktsiooni
kaudu juurdepéas printeri funktsioonidele ja parameetritele.

Kirjeldus

Selles alammeniitis konfigureeritakse kommunikatsiooni printeri ja vorgu
vahel, kui printeri kommunikatsioon toimub LAN-kaabli kaudu.

Selles alammeniitis konfigureeritakse kommunikatsiooni printeri ja vorgu
vahel, kui printeri kommunikatsioon toimub WLANi (WLAN-USB-pulk) kaudu.

Selles alammeniitis konfigureeritakse kommunikatsiooni printeri ja arvuti
vahel, kui prinditellimusi edastatakse printerile USB-tihenduse kaudu. USB-
Uhenduse konfiguratsioon toimub margistustarkvaras M-Print® PRO (vaata
,M-Print® PRO kasutusjuhend").

Weidmiiller 3¢ 17



Toote kirjeldus

3.2.5 Kasutajaliidese talitluselemendid

Siimbol

006900000 -I00000O0

Nimetus
Kinnitamine

Redigeerimine

Tuhistamine

Sidusabi kuvamine

Sidusabi sulgemine

Animatsiooni kaivitamine

Printimine

Lehitsemine tagasi

Lehitsemine edasi

Nihutamine Ules

Nihutamine alla

Kustutamine tksikult

Kustutamine kdik

Sisselugemine

Puhastamine

Weidmiiller 3¢

Kirjeldus
Kinnitab valitud kasutajatasandi.

Avab akna teabega tindipadrunite ja tindikogumismahuti taitetaseme kohta.

Muudab virtuaalse klaviatuuri kaudu salasdna.

TUhistab teostatud muutmised.

Kuvab vastava funktsiooni kohta sidusabi.

Sulgeb sidusabi praeguse lehekillje.

Kaivitab teenindust6dde jaoks animatsiooni.

Prindib kuvatud prinditellimuse uuesti.

Lehitseb loendis tagasi.

Lehitseb loendis edasi.

Nihutab valitud prinditellimuse Ulespoole.

Nihutab valitud prinditellimuse allapoole.

Kustutab margistatud prinditellimused.

Kustutab kdik prinditellimused.

Loeb thendatud USB-pulga uuesti sisse.

Viib Iabi konfigureeritud prindipea puhastamise.

2779620000/02/04.2026



Siimbol Nimetus
Salvestamine

Uhendamine / lahutamine

Kaughoolduse aktiveerimine

Uhenduse katkestamine

Prinditellimuste kuvamine

Torkeloendi kuvamine

Markeruut aktiveeritud

RAHOO®6

Markeruut inaktiveeritud

2779620000/02/04.2026

Kirjeldus
Salvestab seadistuse.

Uhendab véi lahutab printeri vérgust.

Aktiveerib kaughooldusfunktsiooni.

Katkestab Uhenduse klienditoe jarel.

Kuvab praegused prinditellimused.

Kuvab tdrke- ja teenindusteadete loendi, kui valjastati rohkem kui ks teade.

Funktsioon on valitud.

Funktsioon ei ole valitud.

Valib prindipea puhastamise jaoks valja diiisid ,Black” ja ,Cyan".

Valib prindipea puhastamise jaoks vélja diiisid ,Magenta“ ja ,Kollane*.

Weidmiiller 3¢

Toote kirjeldus
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Toote kirjeldus

3.3 MultiCard- ja MetalliCard-toorikud

Printeriga on véimalik pealiskirju kanda plastist MultiCard-toorikute ning alumiiniumist voi roostevabast terasest valmista-
tud MetalliCard-toorikute peale.

PrintJet CONNECT ja margistustarkvarast M-Print® PRO koosnev MultiCard- ja MetalliCard-toorikute margistussiisteem
on valja téétatud Weidmdilleri poolt.

Weidmiiller C

nlay CC-Metall
CC-M 85/54 ‘f E

Joonis 3.7 MultiCard/MetalliCard (néited)

MultiCard

poolik MultiCard

MetalliCard

4 MetalliCard-toorikute fiksaator

W N =

MultiCard-toorikuid saab sisse panna Uksikult vdi virnana. MetalliCard-toorikuid voib sisestada ainult Gksikult.
MultiCard-toorikuid vdib poolitada. Pooliku MultiCard-tooriku saamiseks murdke terve MultiCard-toorik keskelt pooleks.
Uhes virnas ei tohi korraga olla segamini terveid ja poolikuid MultiCard-toorikuid.

Samas on lubatud Uhes virnas t66delda erinevat tutpi MultiCard-toorikuid, nt DEK 5/5 ja SM 27/27.

20 Weidmiiller 3¢ 2779620000/02/04.2026




Toote kirjeldus

3.3.1  MultiCard-tooriku kirjeldus

2 3

Joonis 3.8 MultiCard-tooriku kirjeldus

1 Projekti esimese sildi pind
2 Mérgistussildi pind
3 Kulgriba

2779620000/02/04.2026 Weidmiiller 3C 2



4 Kasutuselevotmine

4.1 Pakendist valjavotmine

Muljumisoht transportimisel!

Printeri raskuse t6ttu on ndutav, et seda
transpordivad alati kaks inimest.

Hoidke printerit kandmise ajal kinni alati ees-
misest ja tagumisest otsast.

Materiaalne kahju!

Asjatundmatul transpordil vdib tint lekkida ja seadet maa-
rida voi kahjustada.
Transportige printerit alati horisontaalselt.

» Avage transportpakend.

» Votke kdik tarvikud valja.

» VVotke printer koos polustureenist pakendusmaterjaliga
kahekesi karbist valja.

» Eemaldage polistiireenist pakkematerjal.

Hoidke originaalpakend hilisemate transportide
jaoks alles.

Joonis 4.1 Transpordikinnitus

» Eemaldage tindikambri kaane transpordikinnitus (1).

22 Weidmiiller 3¢

4.2 Tarnekomplekt

Kontrollige parast printeri ja kdikide tarvikute pakendist
valjavotmist, kas tarne on komplektne:

— PrintJet CONNECT

1 komplekt tindipadruneid

Voérgukaabel

USB-kaabel

LAN-kaabel

1 MultiCard DEK 5/5

2 PrintJet Cleaner puhastuslappi

Lihiteave M-Print® PRO margistustarkvara ja kasutusju-
hendi allalaadimiseks

Tindipadrunid on eraldi kaasas ja ei ole printerisse installi-
tud. Printerit on vedelikuga loputatud.

4.3 Printeri paigaldamine

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Arge kasutage printerit véimalike elektromagnetiliste
hairinguvaljade laheduses, nagu nt kdlarid voi mobiiltele-
fonide laadimisjaamad. Need vdivad printeri talitlusvoimet
mdjutada.

Paigaldage printer tasasele, tugevale alusele. Kaldu voi
viltu seisev printer ei toota korralikult.

Valtige paigalduskohti, kus printerile méjuvad aarmusli-
kud temperatuuri- ja niiskusekdikumised, otsene paike-
sevalgus, tugev valgus, tlemaarane kuumus ja suured
tolmukogused.

Valtige paigalduskohti, kus vdib esineda |66ke voi vibrat-
sioone. Valtige vongete lUlekandumist.

Pidage kinni vajalikest kasitsus- ja hooldusvahe-
mikest.

» Asetage printer alusele, mis ulatub kdikidel kilgedel
printeri alt valja.

» Jatke piisavalt ruumi printeri valjastussiini joaks.

» Tagage printeri Umber piisav 6hu ligipaas.

2779620000/02/04.2026



Kasutuselevotmine

Joonis 4.2 Kasitsus- ja hooldusvahemikud

250 mm
203 mm valjastussiin
100 mm
100 mm
100 mm

g~ oD -

2779620000/02/04.2026
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Kasutuselevotmine

4.4 Viljastusmagasini valjatombamine 4.5 Puutepaneeli joondamine

Puutepaneeli on véimalik joondada kolme asendisse.

» Tommake puutepaneeli (1) tlespoole.

Joonis 4.3 Viljastusmagasini véljatbmbamine

» Tommake valjastusmagasin valja, kuni see fikseerub. Joonis 4.5 Puutepaneel asendis ,Ristkiiljel kdsitsemine*
» Poorake tdstemoodul taiesti alla (kaheastmelise toimin-
guna).

-

Joonis 4.6 Puutepaneel iilespoole tommatud

» Podrake puutepaneeli 90° vasakule voi paremale ja las-
Joonis 4.4 Téstemoodul ke sellel uuesti fikseeruda.
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Kasutuselevotmine

Joonis 4.7 Puutepaneel asendis ,,Pikikiiljel kdsitsemine*

4.6 Printer thendamine

Elektrioht!

» VVeenduge, et kasutatav vorgupinge vastab
printeri tldbisildil toodud vorgupingega.

» Uhendage printer ainult nduetekohaselt
maandatud ja Uksikult kaitstud pistikupes-
sa.

» Arge lihendage printerit lillitatavasse v&i
taimeriga lUlitatavasse pistikupessa.

» VVeenduge, et pikenduskaabli kasutamisel
ei Uleta printeri nimivoolutarve pikendus-
kaabli koormust amprites.

» Veenduge, et printeri thendamisel voolu-
vorku on hoone elektripaigaldis kaitstud
vastava kaitsmega.

2779620000/02/04.2026

OHT

Hoiatus kahjustatud vorgukaablist tule-
neva elektriloogi ja pdlengu eest!

» Veenduge, et vorgukaabel ei ole kahjus-
tatud.

» Jatke vorgukaabel originaalseisundisse.

» Arge asetage vérgukaabli peale esemeid.

» VVeenduge, et kaabli paigaldamisel ei teki
murde- voi paindekohti.

» Arge tdmmake pistiku eemaldamiseks pis-
tikupesast kaablist.

4.6.1 Kaabliga iihendatav liides

Printerit saab USB-kaabli abil arvutiga tihendada voi vor-
gukaabli abil kohaliku vorguga tihendada (vaata peatiikk
3.1.2 1k 14).

» Uhendage printer Iahedal asuvasse pistikupessa.

» VVeenduge, et pistikupesa on kergesti ligipaasetav.

» Veenduge, et pistikud on taielikult Ghendatud printeri
pistikupessa ja vorgupistikupessa.

» Paigaldage kaabel selliselt, et ei teki komistuskohti.

4.6.2 Juhtmevaba iihendus

Uhendage USB-kaabel alles siis, kui olete installi-
nud margistustarkvara M-Print® PRO.

Printerit saab kohalikku vorku ihendada WLAN-USB-pulga
kaudu (vaata peattikk 3.1.2 Ik 14).
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Kasutuselevotmine

4.7 Printeri sisselulitamine / ootereziimi
lilitamine

Joonis 4.8 Printeri sisseliilitamine

1 OotereZziimi nupp

4,71 Sisselulitamine
» Lulitage printer seadme tagakuljel asuvast pealiilitist sis-
se (vaata peatukk 3.1.2 Ik 14).

Ootereziimi nupp pdleb roheliselt:

— Printer on kaitusvalmis.

— Printeril ei ole praegu prinditellimust.
Ootereziimi nupp pdleb oranzilt:

— Printer on ootereziimis.

— Printer to6tleb praegust prinditellimust.

4.7.2 Ootereziimi liilitamine

» Printeri lUlitamiseks ootereziimi vajutage kolm sekundit
ootereziimi nuppu (1).

Ootereziimi nupp pdleb oranzilt. Nild on toitepinge varus-

tus ainult veel prindipeal koos juhtseadmega. Selliselt saab
prindipead varustada tindiga, et valtida tindi sissekuivamist.

26 Weidmiiller 3¢

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Printeri valjalllitamine seadme tagakdljel asuvast pea-

[Ulitist vOib pohjustada tindidliiiside ummistuse. Parast

printeri taassisselulitamist on vajalik automaatne puhas-

tamine.

» Arge lllitage printerit vélja.

» Hoidke printerit ootereziimis.

» Kui printer on kauem kui 3 nadalat kaitusest valjas, siis
[Ulitage printer seisakureziimi (vaata peameniii Hool-
dus)

4.8 Tindipadrunite paigaldamine

Hoiatus teravatest esemetest pohjusta-
tud kaevigastuste eest!

Printeri tarnimisel ei ole selle sees tindipadruneid.

Torkevigastuste valtimiseks avage tindikamb-
ri kaas ettevaatlikult.

» Jargige jargnevaid juhiseid:

— Avage tindipadruni pakend alles vahetult enne printeri
sisse paigaldamist.

— Uute tindipadrunite tindivaljastusava on kaetud kait-
sekilega. Arge eemaldage seda kaitsekilet. Tindipad-
runi paigaldamisel torgatakse see kaitsekile labi ja
see jaab tindipadruni kilge.

— Tindipadruneid ei tohi loksutada, lahti v6tta ega jarel-
taita.

— Ladustage avamata tindipadruneid jahedas ja kui-
vas kohas (soovitatav 4°C). Enne kasutamist peab
tindipadruneid vahemalt 3 tundi ruumitemperatuuril
soojendama.
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Kasutuselevotmine

Joonis 4.9 Tindikambri kaane avamine

» Nihutage tindikambri kaant (1) noole suunas.
» Eemaldage tindi pealevooluavadelt 4 sinist kaitsekatet.

» Arge mitte mingil juhul puudutage tindi pealevooluava-
sid.

Joonis 4.11 Tindipadrunite paigaldamine (ndide: tindipadrun 'Tsiiaan’)

» Paigaldage iga tindipadrun (1) ettenahtud kohale. Jalgi-
ge, et iga tindipadrun fikseerub.
» Sulgege tindikambri kaas.

Joonis 4.10 Tindipadrunite asukohad

1 Tindipadrun 'Must’

2 Tindipadrun 'Tsiaan’
3 Tindipadrun 'Magenta’
4 Tindipadrun 'Kollane’
2779620000/02/04.2026
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4.9 Keele valik puutepaneelil

Kui lUlitate printeri sisse, kuvatakse puutepaneelil peame-

nid Siisteemi olek.

Valmis

. -

Joonis 4.12 Peameniiii 'Siisteemi olek’

» Valige peamenilu Seadistused.
» Puudutage alammenuid Keel.

S -
Z

ENGLISH DEUTSCH
BbITAPCKU CESTINA

LATVIESU LIETUVIU

o
PORTUGUES BRASILEIRO

em o=

SLOVENSKO SVENSKA

Joonis 4.13 Alammeniiii 'Keel’

» Valige soovitud keel.

Keel muudetakse parast juhtseadme taaskaivitamist.
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Tindikogumismahuti
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4.10 Margistustarkvara M-Print® PRO installi-
mine
Margistussusteem on valja téotatud operatsioonistusteemi

Microsoft Windows® (32-bitine versioon / 64-bitine ver-
sioon) jaoks.

Laske installimine |abi viia spetsialistidel. Sel-

: leks toiminguks on néutavad administraatori-
oigused. Teabe margistustarkvara kohta leiate
M-Print® PRO kasutusjuhendist.
Margistustarkvaraga M-Print® PRO seotud talit-
luselementide nimetused on esitatud kaesolevas
kasutusjuhendis inglise keeles.

M-Print® PRO tarkvara on véimalik tasuta alla laadida inter-
netis veebipoe kaudu (https://eshop.weidmueller.com).

Artikli lehekiilje saab avada, sisestades artikli kirjelduse
voi artikli numbri 1905490000 otsinguribale. Menutpunktis
»1arkvara tugi” leiate allalaadimislingi praeguse versiooni
jaoks.

» Kaivitage allalaaditud programm.

CHOOSE YOUR LANGUAGE
S
SIE cwcusH SAVE SETTING 11}
- DEUTSCH START APPLICATION 128
EspPafioL
— Please Note
The change will take effect only after saving
l . ITALIANO the setting
. l FRANCAIS
G uwcusce [ oo Weidmiiller <

Joonis 4.14 M-Print® PRO installimine - keele seadistus

» Klopsake soovitud keelel.
» Kldpsake START APPLICATION.

2779620000/02/04.2026
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Joonis 4.15 M-Print® PRO installimine - kdivitusmeniiii

» Kidpsake SOFTWARE.

START SOFTWARE

CHOOSE THE REQUESTED SOFTWARE M-PRINT® PRO (MULTILINGUAL)

M-PRINT® PRO (MULTILINGUAL)

You can design, print and order your
marking material quickly and efficiently
using Weidmiiller's M-Print® PRO software
This flexible software lets you add and edit
texts, frames, lines, graphics, bar codes
and photos. You can generate
standardised labelling for all your
applications using only one software
solution for all printing systems

G ivounce [l Toous Weidmiiller <_

Joonis 4.16 M-Print® PRO installimine - tarkvara

» Kldpsake M-Print® PRO (MULTILINGUAL).

» Valige soovitud keel.

Installimine kaivitub automaatselt ja ekraanile kuvatakse
haalestusabiline.

» Kldpsake Next.
Kuvatakse litsentsilepingu tingimused.

» Noustuge litsentsilepingu tingimustega ja kldpsake Next.
» Valige vélja installimisviis:

Installimisviis Kirjeldus
Typical Mérgistustarkvara M-Print® PRO instal-
litakse standardfunktsioonidega.
2779620000/02/04.2026
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Installimisviis Kirjeldus

Custom Margistustarkvara M-Print® PRO instal-
litakse, lisamooduleid saab aktiveerida/

inaktiveerida.

Complete Automaatselt installitakse méargistus-
tarkvara M-Print® PRO ja kdik lisamoo-

dulid.

Network Margistustarkvara M-Print® PRO instal-
litakse ja sellele on juurdepaas mitmel

kasutajal.

» Kldpsake Typical, kui soovite nt installida standardfunkt-
sioonidega tarkvara.

» Klopsake Install.

Installimise olekut naitab edenemisriba.

» Kldpsake parast installimise dnnestumist Finish.

4.10.1 M-Print® PRO - iihe kasutajakoha konfiguree-
rimine
Uhe tédkoha jaoks paigaldust kasutatakse siis, kui seda
juhib Uks arvuti. Arvutisse on installitud margistustarkvara
M-Print® PRO.
Laske to6kohapohine installimine ja konfigurat-
sioon |abi viia spetsialistidel.
Konfiguratsiooni kohta leiate teavet tarkvara

M-Print® PRO kasutusjuhendist ja dokumendist
printersetup.pdf.

4.10.2 M-Print® PRO - vorku installimise konfiguree-
rimine
Vorku installimist kasutatakse juhul, kui margistustarkva-
raga M-Print® PRO té6tavad Uhes vorgus mitu kasutajat.
Selle asemel, et installida tarkvara M-Print® PRO igasse
arvutisse, on siin vajalik ks keskne installatsioon serverile
voi Uhele keskarvutile. Klientarvutid kasutavad tarkvara
M-Print® PRO jagatud vorguteede kaudu.
Laske vorgupdhine installimine ja konfiguratsioon
[abi viia spetsialistidel. Selleks toiminguks on ndu-
tavad administraatoridigused.
Teabe konfiguratsiooni kohta leiate dokumendist
printersetup.pdf.
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4.11 MultiCard-tooriku printimiseks etteval-
mistamine ja mo6tmine

MultiCard-tooriku dige printimisasendi seadistamiseks

ja MultiCard-tooriku flusikaliste muutuste

kompenseerimiseks peate margistustarkvara M-Print® PRO

kaudu teostama mdningad seadistused. Tapse kirjelduse
leiate margistustarkvara M-Print® PRO kasutusjuhendist.

4.12 Viljaprindi testimine

Parast printeri sisselulitamist saate testida valjaprinti.

. -

Tindikogumismahuti

———
12%
Valmis
—

Joonis 4.17 Puutepaneel - peameniiii ’Siisteemi olek’

» Valige peamenuis Tellimused alammenutid Demo-prin-
ditellimused.

» Valige valja mall, mis uhtib kaasasoleva MultiCard-
toorikuga.

Demo-prinditellimused

Prinditellimused
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Premium]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Quality]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Standard]
#01 DEK 5/5 MC NE WS [Standard]
#02 WS 12/5 MC NE WS [Quality]
#03 MF 10/6 MC NE WS [Quality]
#04 TM-1 15 MC NE WS [Standard]

113 @

Joonis 4.18 Alammeniiii Demo-prinditellimused

» Asetage MultiCard-toorik sisestusmagasini.
» Printimistoimingu kaivitamiseks puudutage Printimine.

30 Weidmiiller 3¢
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5 Kasitsemine

5.1 Juhised kasitsemiseks

Hoiatus muljumisohu eest!

Arge kaitage printerit, kui selle korpus on
eemaldatud ning arge pange kaituse ajal katt
|&bi seadmeavade seadmesse.

Hoiatus automaatse kaivitumise eest!

Kui vBrgu kaudu saadetakse prinditellimus,
vOib printer igal ajal hoiatuseta kaivituda.

Hoiatus kuuma pealispinna eest!

Kokkupuude valjastusmagasini kuumade
komponentide ja kaartidega vdib pohjustada
poletusi.

» VVeenduge, et enne kdikide todde teosta-
mist valjastusmagasini juures on kdik kom-
ponendid jahtunud keskkonnatemperatuu-
rini.

» Laske kaartidel enne valjastusmagasinist
véljavétmist jahtuda.

Materiaalne kahju!

Aegunud tindi kasutamine pdhjustab trikikvaliteedi halve-
nemise ja voib tekitada printeri kahjustusi.

» Jargige jargnevaid juhiseid:

— Printeri korpuse avasid ei tohi blokeerida ega kinni
katta.

— Arge sisestage avadesse esemeid, mis ei ole selleks
ette nahtud.

— Jalgige, et vedelik ei satu printerisse.

— Arge lillitage printerit valja! Printer liilitub automaat-
selt ootereziimi.
Kaitusparameetrid sailivad ainult siis, kui printer on
sisse lulitatud. Need parameetrid tagavad nt, et viiak-
se labi prindipea optimaalne puhastamine.

2779620000/02/04.2026

5.1.1 Pikemad seisakuajad

Kui printer lUlitatakse vélja ja on vooluvarustuseta vai kui

seda ei kasutata, voivad tindidtusid mdne aja parast um-

mistuda.

— Kui te ei kasuta printerit umbes 3 nadala jooksul, siis jat-
ke see sisselllitatuks.

— Kui te ei kasuta printerit pikema aja jooksul kui kolm
nadalat, siis vahetage tindipadrunid vedelikupadrunite
vastu (vaata peatikk 8 lk 56).

Vedelik tagab, et tinti sisaldavad komponendid (nt torud ja
didsid) ei kuiva kinni.

5.1.2 Tintide aegumiskuupaev

Tindipadrunite eemaldamine voib pbhjustada tindipadrunite
ja tindikanalite vahelise ihenduse leket. See pdhjustab tin-
di sisestusststeemi torkeid.

— Eemaldage tindipadrun ainult siis, kui see on tihi voi
selle aegumiskuupaev on moéoédunud.

— Arge kasutage tinti, mille aegumiskuupéev on méddu-
nud. Kui tindikasseti aegumiskuupaev on saabunud,
kuvatakse puutepaneelil teadet. Vahetage vastav tindi-
padrun valja (vaata peatikk 6.4 Ik 43).

— Kasutage ainult Weidmdlleri véi Weidmidilleri kooskdlas-
tusega tooteid (M-Print® PRO, MultiCard/MetalliCard ja
tindipadrunid). Vastasel juhul ei ole voimalik garanteeri-
da trukikvaliteeti ja vastupidavust.

Tootevastutus ei kehti tdrgete ja printeri kahjus-

: tuste korral, mis on pohjustatud kooskdlastuseta

ja sobimatute tarvikute ja kulumaterjalide kasuta-
misest.

Weidmiiller 3¢ 3
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5.2 MultiCard-/MetalliCard-toorikute sisesta-

mine

Multicard
PO
r_é _________
r'_] _________
r'—l _________
r‘a _________
r‘_] _________
r_é _________
r_é _________
r'—l _________
r“_] ,,,,,,,,,
r_é _________ R SEEEEEEE
r_é ,,,,,,,,, r_é .........
r_é ,,,,,,,,, r‘—] _________
r‘_] ......... r_é _________
r"—] AAAAAAAAA r_—J ,,,,,,,,,
r_é ,,,,,,,,, r_é .........
r‘—] ......... r_—J .........
r_é AAAAAAAAA r_é .........
r‘——] ......... r‘—l .........
r_é _________ _r_é ......... |

Joonis 5.1 MultiCardi sisestamise suund
MultiCard-tooriku voib sisestada otse ilma eeltdotlemiseta.

» Asetage MultiCard-toorik sisse selliselt, et suletud raa-
miga kulg on printeri suunas.

MetalliCard

» Eemaldage MetalliCard-tooriku pealt kaitsekile.

» Puhastage MetalliCard-toorikut niiske puhastuslapiga
(Primer CC-M — 2068020000).

» Fiksaatori sisse asetamisel vétke kinni MetalliCard-toori-
ku kiilgedelt. Arge puudutage prinditavat piirkonda, kuna
see mojub trikikvaliteedile halvasti.

32 Weidmiiller 3¢

Joonis 5.2 Fiksaatori avamine

» Avage fiksaatori lukustus (1) ja poorake riiv (2) Ulespoo-
le.

Joonis 5.3 MetalliCard-tooriku sisestamine fiksaatorisse

» Asetage MetalliCard-toorik (1) fiksaatorisse (2).
» Poorake riiv (3) allapoole ja sulgege lukustus (4).

2779620000/02/04.2026
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Weidmiiller %<

Inlay CC-Metall

Joonis 5.4 MetalliCard-tooriku sisestamise suund

Joonis 5.5 MultiCard-toorikute sissepanek

5.2.2 MetalliCard-tooriku liksiktootlemine

5.2.1 MultiCard-toorikute tootlemine virnas » Asetage (iksik MetalliCard-toorik (1) noole suunas trans-
portlindi (2) peale.

na.

— Magasini sisse voite asetada max 50 Multi-
Card-toorikuga virna.
Virna koérgus ei tohi tletada 50 MultiCardi.

— Arge kasutage (ihes virnas segamini poolikuid
ja terveid MultiCard-toorikuid.

— Poolikuid MultiCard-toorikuid ei saa valjastus-
magasinis virnastada.

: — Ainult MultiCard-toorikuid véib sisestada virna-

» Asetage MultiCard-toorikute virn (1) eelnevalt kujutatud
paigaldussuunas magasini (2) sisse.

1 2

Joonis 5.6 MetalliCard-tooriku fiksaatori iiksikult sissepanek

Uksikuid MultiCard-toorikuid saab sisestada samaselt Me-
talliCard-toorikute uksiktéotlemisega.
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5.3 Tarkvara seadistused

Margistustarkvaraga M-Print® PRO liidetakse ja kalibreeri-
takse printer.
Seadistuste kindlakstegemiseks tuleb tks Mul-
: tiCard-toorik printida. Selle toimingu juures Mul-
tiCardi ei fikseerita. Prinditud MultiCardi saab
kilma veega puhastada ja uuesti kasutada.

Lisateabe seadistuste kohta leiate margistustark-
vara M-Print® PRO kasutusjuhendist.

5.4 Automaatne mootmine

Teil on voimalik margistustarkvaras M-Print® PRO valida
suvand MultiCard-toorikute automaatseks modtmiseks.

5.5 MultiCard-/MetalliCard-toorikute printi-
mine

» Kaivitage margistustarkvara M-Print® PRO.

» Valige soovitud MultiCard/MetalliCard-toorik.

» Sisestage tekst voi valige kujutis voi vootkood, mida
soovite printida.

» Sisestage MultiCard-/MetalliCard-toorik voi Multi-
Card-toorikute virn.

» Kaivitage M-Print® PRO kaudu printimistoiming.

Lisateabe seadistuste kohta leiate margistustark-
vara M-Print® PRO kasutusjuhendist.

Te voite M-Print® PRO prinditellimuse salvestada ka
USB-pulgale ja selle ihendada printeri USB-liidesega.
Prinditellimus valitakse siis puutepaneelil ja kaivitatakse
(vaata puutepaneelil kasitsemist alammentis Prinditelli-
mused USB-pulgalit).

5.5.1

Lisateabe printimise kohta leiate
margistustarkvara M-Print® PRO
kasutusjuhendist.

Fikseerimisseadistused/kuumutusaste

MultiCard-toorikute ja MetalliCard-toorikute fikseerimise
seadistused on erinevad ja maaratakse automaatselt.

Teil on véimalik seadistada fikseerimise suuremat voi vaik-
semat intensiivsust. Kontrollige parast jahtumist iga Multi-
Card- ja MetalliCard-sildi hddrde- ja kriimustuskindlust.
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Lisateabe kuumutusastme tappisjusteerimise
kohtaleiate margistustarkvara M-Print® PRO ka-
sutusjuhendist.

5.5.2 Triikikvaliteedi valimine

Trukikvaliteeti mojutavad kolm erinevat parameetrit: rsolut-
sioon, varviprofiil ja eelkuumutus.

Resolutsioon

Kvaliteediaste Resolutsioon / rakendus

Speed Print 300 dpi, 1-kordne printimine:

Printimine max prindikiirusega

Quality Print Text 600 dpi, 1-kordne printimine:

Téahelis-numbriliste andmete printimine

Quality Print Graphic 600 dpi, 3-kordne printimine:

Graafikate printimine

Premium Print 1200 dpi, 2-kordne printimine (Multi-
Card-toorik), 3-kordne printimine (Metal-
liCard-toorik):

Parima vdimaliku kvaliteediga printimine

Varviprofiil
tekst, graafika, optimeeritud

Eelkuumutus
Eelkuumutuse aktiveerimine/inaktiveerimine, eelkuumutus-
aja seadistamine

Printer kasutab printimiseks CMYK-varviprofiili.
Printimisprotsessi kaigus tekkivat heitsoojust kasutatakse
sisestusmagasinis asuvate kaartide eelkuumutuseks. Mida
pikemalt kaarte eelkuumutatakse, seda parem on trikikva-
liteet. Aeg kaartide eelkuumutamiseks on konfigureeritud
margistustarkvaras M-Print® PRO.
Voite valida Speed Print (vajadusel ilma eelsoojendusaja-
ta), Quality Print Text, Quality Print Graphic ja Premium
Print (pikemad eelsoojendusajad iga Uksiku kaardi jaoks)
vahel.
Lisateabe trukikvaliteedi maaramiseks leiate mar-
: gistustarkvara M-Print® PRO kasutusjuhendist.
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5.6 Seadistused puutepaneelil

Puutepaneel saab 90° ja 180° vdrra horisontaalselt po6-
rata ja seda on vdimalik kolmes asendis fikseerida (vaata
peatlikk 4.5 |k 24). Puutepaneel on varustatud 7" var-
viekraaniga simbolite, graafikate, veebi- ja QR-koodide,
juhtelementide ja vidinate jaoks.

Puutepaneel véimaldab printeri laiendatud juhtimist ja prin-
ditellimuste seiret koos teabega printeri seadistuste ja prin-
ditellimuste kohta ning samuti animeeritud abifunktsioone
kasitsemiseks, hoolduseks ja teenindustdoodeks.

Puutepaneelil teostatakse jargmisi seadistusi:

— puutepaneeli jaoks soovitud keele seadistamine,

— prinditellimuste vaatamine, printimine ja kustutamine,

— naidismalli printimine,

— printeri kohta teabe saamine, nt tindipadrunite taitetase,
ndutavad hooldustddd,

— hooldustoimingute labiviimine.

5.6.1 Siisteemi olek

Peamenls Susteemi olek kuvatakse printeri praegust

olekut: valmisolek, tindipadrunite ja tindikogumismahuti tai-
tetase, praegused prinditellimused.

. -

Tindikogumismahuti

———
II
—————

Valmis

Joonis 5.7 Peameniiii 'Siisteemi olek’

» Puudutage Prinditellimuste kuvamine.

2779620000/02/04.2026
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Kuvatakse kuni 50 prinditellimust, mis on hetkel laaditud.

-

7

. .20 21.30 31.40 41.50

Valmis

Joonis 5.8 Praegused prinditellimused

5.6.2 Praegused tellimused

Alammenus 'Praegused tellimused’ kuvatakse prinditelli-

musi, mis edastati M-Print® PRO kaudu printerile. Prinditel-
limuste jarjestust on véimalik muuta. Prinditellimusi on voi-
malik kustutada. Kuvatakse prinditellimuste praegune olek.

Aktiivsed tellimused

Number Markerititp

Joonis 5.9 Alammeniiii 'Praegused tellimused’
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5.6.3 Prinditellimuste ajalugu

Alammenus Prinditellimuste ajalugu kuvatakse teos-
tatud prinditellimusi. Teostatud prinditellimusi on véimalik
uuesti trukkida.

Prinditellimuste ajalugu

Joonis 5.10 Alammeniiii ’Prinditellimuste ajalugu’

5.6.4 Demo-prinditellimused

Alammenis Demo-prinditellimused kuvatakse demonst-
ratsiooniks eelkonfigureeritud prinditellimusi. Printida saab
eelkonfigureeritud prinditellimusi.

Demo-prinditellimused

Prinditellimused
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Premium]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Quality]
#00 >CompareTest< CC 30/60 MC [Standard]
#01 DEK 5/5 MC NE WS [Standard]
#02 WS 12/5 MC NE WS [Quality]
#03 MF 10/6 MC NE WS [Quality]
#04 TM-1 15 MC NE WS [Standard]

(] 1/3

in

Joonis 5.11 Alammeniiii Demo-prinditellimused

5.6.5 Prinditellimused USB-pulgalt

Alammenls Prinditellimused USB-pulgalt saab
M-Print® PRO prinditellimusi eksportida ja USB-pulga peale
salvestada. USB-pulk Uhendatakse printeriga. Prinditelli-
musi esitatakse loendina ja neid on voéimalik teostada.
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Prinditellimused USB-maélupulgalt

Prinditellimused

Joonis 5.12 Alammeniiii ’Prinditellimused USB-pulgalt’

» Eksportige M-Print® PRO prinditellimused USB-pulgale.

» Uhendage USB-pulk printeriga.
USB-pulgal olevad prinditellimused loetakse printerisse.

Lisateabe prinditellimuste eksportimiseks
leiate margistustarkvara M-Print® PRO
kasutusjuhendist.

5.6.6 Liidesed / Etherneti seadistused

AlammenUus Etherneti seadistused luuakse vorguga
Uhendus LAN-kaabli kaudu.

Laske installimine Iabi viia spetsialistidel. Selleks
toiminguks on ndutavad administraatoridigused.

Etherneti seadistused

|P-aadress

[W1P-aadressi automaatne tuvastamine
DJérgneva IP-aadressi kasutamine

©0

IP-aadress [ 192 ][ 168 |[ 42 [ 245 ]
Alamvérgumask [ 255 |[ 255 |[ 255 |[ 0 |
StandardItds [ 192 ][ 168 |[ 42 ]| ]

D DNS serveriaadressi automaatne kasutamine

gJﬁrgneva DNS serveriaadressi kasutamine

Eelistatud DNS server 210 |

Valikuline DNS server

[ 192 ][ 168 |[ 42 ]|
217 [ o ][ 438 Jf

Joonis 5.13 Alammeniiii ’Etherneti seadistused’
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IP-aadress

Te voite aktiveerida kas dinaamilise aadressi omistamise
(DHCP) IP-aadressi automaatne omistamine vo6i aadres-
si staatilise omistamise Jargmise IP-aadressi omistami-
ne.

IP-aadressi diinaamiline omistamine (DHCP):

— DHCP-server peab olema vorgus kattesaadav.

— |P-aadress ja alamvérgumask omistatakse DHCP-serve-
ri poolt automaatselt.

— Aadressi dinaamilise omistamise korral voib printer saa-
da parast taaskaivitamist teise |P-aadressi.

IP-aadressi staatiline omistamine:

— Antud IP-aadress ja alamvorgumask on staatilised vaar-
tused, mis printeri jaoks ei muutu.

— IP-aadressi ja alamvoérgumaski andmed tuleb k&sitsi
sisestada.

» Valige valja IP-aadressi omistamise viis.

Te voite DNS-serveriaadressi kas automaatselt Ule votta
(aktiveerimine: DNS-serveriaadressi automaatne kasuta-
mine) vOi DNS-serveriaadressi kasitsi sisestada (aktiveeri-
mine: Jargneva DNS-serveriaadressi kasutamine).

» Valige valja DNS-serveriaadress.

Printeri nimi

Eelseadistatud printerinimi on alati seerianumber. Voite

maarata printerile mdne teise nime, nt printeri kindlakste-

gemise lihtsustamiseks.

» Sisestage selleks virtuaalse klaviatuuri kaudu uus nimi
ja kinnitage sisestus.

Port

Eelseadistatud port on ,8181%. Vérguprotokollist soltuvalt

voite porti muuta.

» Sisestage selleks virtuaalse klaviatuuri kaudu portja kin-
nitage sisestus.

» Seadistuste salvetamiseks puudutage Salvestamine.
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5.6.7 Liidesed / WiFi seadistused

Alammenlis WiFi seadistused luuakse vorguga thendus
WLAN:I kaudu.

Laske installimine I1abi viia spetsialistidel. Selleks
toiminguks on ndutavad administraatoridigused.

krl

WiFi seadistused

Vérgu valimine:

AL e et L

Kasutajanimi
Parool @

(d

o

| Ei ole lihendatud

Joonis 5.14 Alammeniiii ‘'WIFI seadistused’

WiFi

Valikuaknas Vérgu valimine ... kuvatakse saadaolevate

WLAN-vdrkude loend.

» Valige WLAN-vork valja.

» Sisestage valitud WLAN-vdrgu jaoks kasutajanimi ja
salaséna.

» Puudutage talitluselementi Uhendamine.

» Seadistuste salvetamiseks puudutage Salvestamine.

IP-aadressi, printerinime ja pordi seadistusi vaata
peatlkk 5.6.6 |k 36.

5.6.8 Liidesed/USB-iihendus

Alammeniitis USB-iihendus luuakse USB-lihenduse kau-
du side vdrguga.

Laske installimine 1abi viia spetsialistidel. Selleks
toiminguks on ndutavad administraatoridigused.
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USB-iihendus

Palun valige USB-ithendus

®0

|¢| USB-ilhendus 1

D USB-ilhendus 2
D USB-ithendus 3

Joonis 5.15 Alammeniiii 'USB-iihendus’

Prinditellimusi saab arvutist liidese ,USB® kaudu saata
maksimaalselt 3 printerile (USB-liideste konfiguratsioon ar-
vutis, vaata ,M-Print® PRO kasutusjuhend®).

» Konfigureerige USB-lihendus margistustarkvaras
M-Print® PRO ja aktiveerige vastav USB-iihendus
(,USB-Uhendus 1%, ,USB-uhendus 2 v6i ,USB-lUhendus
39).

» Seadistuste salvetamiseks puudutage Salvestamine.

5.6.9 Keel

Alammenuis Keel saate seadistada kasutajaliidese keelt.

BbJITAPCKU DANSK

Il
|

&
2
m
&

NEDERLANDS

=
s X
3 o

z 2 4

( el

et

PYCCKUI

Joonis 5.16 Alammeniiii ’Keel’

» Valige soovitud keel.
Keel muudetakse parast juhtseadme taaskaivitamist.
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5.6.10 Laiendatud seadistused

Alammenlils Laiendatud seadistused teostatakse turva-
seadistusi ja printeri seadistusi.

Laiendatud seadistused

USB-iihenduse lubamine a
Ethernet-iihenduse lubamine @
Viéline USB-port aktiivne

Klienditoe juurdepaasu lubamine (kaugtédlaud aktiivne)

Sisteemiteave vorgus saadaval (veebiteenus)

CYUCYCYCYCYCY

TLS-kriipteerimine

Joonis 5.17 Alammeniiii 'Laiendatud seadistused’

Ohutus

Jargnevaid seadistusi saab aktiveerida voi inaktiveerida:

— USB-iihenduste lubamine
Aktiveerib arvuti/printeri kommunikatsiooni USB
(USB-kaabli) kaudu.

— Ethernet-iihenduste lubamine
Aktiveerib arvuti/printeri kommunikatsiooni Etherneti
(LAN-kaabli) kaudu.

— Viline USB-port aktiivne
Aktiveerib kommunikatsiooni arvuti/printeri vahel WLAN
(WLAN-USB-pulk, USB-andmepulk) kaudu.

— Kilienditoe juurdepédasu lubamine (kaugtéolaud ak-
tiivne)

Weidmdilleri poolt teostatavad teenindustodd: Lubab
printeri juhtimist kaugtddlaua kaudu.

— Siisteemiteave vorgus saadaval (veebiteenus)
Véimaldab susteemiseadistuste paringut parast printeri
IP-aadressi sisestamist veebibrauserisse.

— TLS-krupteerimine
Vorguturve: Aktiveerib TLS-kriipteerimise (soovitus).

Printer

Kui printer lUlitatakse pealllitist valja, saab prinditellimusi

automaatselt kustutada. Parast printeri taassisselilitumist

ei ole loendis ,Praegused prinditellimused® enam prinditel-

limusi.

» aktiveerige see funktsioon, kui on vajalik kustutada prin-
ditellimusi.

» Seadistuste salvetamiseks puudutage Salvestamine.

Kalibreeri

Prindikujutist saab prindipeade kalibreerimisega optimeeri-
da (prindipeade kalibreerimist vt ptk 6.5.2 Ik 45).
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5.6.11 Klienditoe ithendus

Alammenis Klienditoe iihendus on Weidmdilleri teenin-
dusel juurdepaas printeri funktsioonidele ja parameetriand-
metele.

Klienditoe iihendus

Uhenduse ID

IP-aadress

Ei ole iihendatud

Joonis 5.18 Alammeniiii ’Klienditoe iihendus’

Printeri autentimiseks saab klient sidestus-ID, mis tuleb
ks kord sisestada.

» Votke sidestus-ID saamiseks Uhendust Weidmuilleri tee-
nindusega:

Veebilink:
https://www.weidmueller.com/int/company/
our company/locations/index.Jjsp

QR-kood:

» Sisestage virtuaalse klaviatuuri kaudu sidestus-ID.
» Puudutage Kaughoolduse aktiveerimine.
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5.6.12 Kasutajariihmad

Alammenils Kasutajariihmad valitakse kasutajadigu-
seid.

Kasutajarihmad

Kasutajanimi

Administraator

Kasutaja
R Ulikasutaja
Administraator

000

Joonis 5.19 Alammeniiii ’Kasutajariihmad ’

Printerit saab kasitseda erinevate juurdepaasudiguste

alusel. Kasutaja saab valida 3 kasutajatasandi vahel (juur-

depaasudigused ja kasutajatasand, vaata peatiikk 3.2.3 Ik

17).

» Valige vélja kasutajatasand.

» Sisestage selleks virtuaalse klaviatuuri kaudu vastav
salasdna.

5.6.13 Siisteemiteave

3 kasutajatasandi praegused paroole saab muuta
ainult administraator.

Alammenlils Siisteemiteave leiate teavet printeri para-
meetrite ja tunnusandmete kohta.

Susteemiteave

Tint

Tindi tditetase 96% kasuta kuni 2021.08.26
/o

kasuta kuni 2021-08-26

96%

Kkasuta kuni 2021-08-26

96%

kasuta kuni 2021-08-26

96%

Tindikogumismahuti 16%

Joonis 5.20 Alammeniiii 'Siisteemiteave’
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6 Puhastamine ja hooldus

6.1 Ohutusjuhised

A\

Elektril66gist tulenev eluoht!

Arge mitte kunagi eemaldage hooldustéde
kaigus korpust seadme pealt.

Vigastusoht!

Kandke jargmiste hooldus- ja puhastustéode

juures oma isikukaitsevarustust:

— prindipeade manuaalne puhastamine

— tindipadrunite vahetamine

— tindipadrunite vahetamine vedelikupadru-
nite vastu

— tindikogumismahuti vahetamine

o

Materiaalne kahju!

Printeri kahjustamine teravate puhastusvahendite t5ttu!
Arge kasutage puutepaneeli valispindade puhastamiseks
abrasiivseid puhastusvahendeid ega lahusteid.

6.2 Tarkvarajuhitud hooldus

Jargnevad hooldust66d viiakse 1abi puutepaneelil peame-

ndd Hooldus kaudu ja selle mentu toetusel:

— Dudusitest alammentits Dilisitest

— Automaatne prindipea puhastus alammentts Prindipea
puhastus

— Printeri ettevalmistamine pikemaks ladustamiseks alam-
menuUs Pikem seisakuaeg
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6.2.1 Diiiisitest

Alammenl(ls Diilisitest saate |abi viia dlUsitesti.

Diiiisitest

Dutsitestiga saate kontrollida prindipea k&ikide diitiside
kasutatavust. Kui diisid puuduvad, siis viige seejarel labi
prindipea puhastus. Kasutage selleks thte joonisel toodud
MultiCard-varianti.

XKool = m

DEK 5/5 CC 30/60

TN FEE T EEIC
(A Lativimine kone

CC85/54

o

Joonis 6.1 Alammeniiii 'Diiiisitest’

Duusitestiga kontrollitakse prindipea duuside talitlusvdimet.
Duusitest laaditakse loendisse ,Praegused tellimused®.
Duusitest viiakse Iabi, kui praegune prinditellimus on I6pe-
tatud.

» Valige puudutamise teel duusitesti jaoks MultiCardi va-
riant (naiteks ,CC 30/60).

» Jalgige dlusitesti jaoks MultiCard-tooriku sisestamisel
juba sisestatud MultiCard-toorikute jarjestust.

Prindikujutised parast diilsitesti

Joonis 6.2 Prindikujutis: 100% talitlusvoimelised diiiisid

Kdik diusid on talitlusvoimelised. Prindipea puhastus ei ole
ndutav.
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Joonis 6.3 Prindikujutis: umbes 90% talitlusvaimelised diiiisid

Umbes 90% diusidest on talitlusvéimelised:
» Viige prindipea puhastus labi seadistusega Vahene
(vaata peatiikk 6.2.2 lk 41).

Joonis 6.4 Prindikujutis: umbes 75% talitlusvéimelised diiiisid

Umbes 75% dlilsidest on talitlusvdimelised:
» Viige prindipea puhastus labi seadistusega Normaalne
(vaata peatiikk 6.2.2 lk 41).

Joonis 6.5 Prindikujutis: umbes 50% talitlusvaimelised diiiisid

Umbes 50% diusidest on talitlusvéimelised:
» Viige prindipea puhastus Iabi seadistusega Intensiivne
(vaata peatikk 6.2.2 Ik 41).
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6.2.2 Prindipea puhastamine

Prindipea puhastamise juures kasutatakse tinti.
Tindipadrunite taitetase

Kui tindipadrunite taitetase on alla 10%, siis va-
hetage enne prindipea puhastamist seadistusel
Intensiivne tindipadrunid uute tindipadrunite
vastu valja.

Tindikogumismahuti jarelejaanud mahtuvus
Vahetage enne prindipea puhastamist tindikogu-
mismahuti valja, kui jddkmahtuvus on vaiksem kui
10%.

Tindikulu prindipea puhastamise juures:
— Seadistus Vdhene umbes 0,5%
— Seadistus Normaalne umbes 1,0%
— Seadistus Intensiivhe umbes 7,0%

Alammenis Prindipea puhastus saate lasta prindipaid
automaatselt puhastada.

Prindipea puhastamine

v@ v@ O

¢ D Viéhene
“ CJ Normaalne

“ D Intensiivne

XKodl Ex M

&
)

Joonis 6.6 Alammeniiii 'Prindipea puhastus’

» Kui duisitest tuvastas ebapiisava trikikvaliteedi, siis vii-
ge labi automaatne prindipea puhastamine.

» Valige prindipea puhastamise jaoks valja duusid.

» Valige vélja puhastamise intensiivsus.

Puhastage prindipaid manuaalselt, kui automaatne prindi-

pea puhastamine ei parendanud prindikujutist (vaata pea-
tikk 6.3 lk 42).
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6.3 Manuaalne prindipea puhastus

Manuaalse prindipea puhastamise abil on véimalik eemal-
dada kovastunud tindijaéke, mis ei tulnud automaatse prin-
dipea puhastamise kaigus duusiplaadi kuljest lahti.
» Oodake, kuni printer on seiskunud.
Médlema prindipea puhastamiseks on varuosade
: komplektis kaasas kaks puhastuslappi (artikli nr
2449710000).
» Kasutage iga prindipea jaoks eraldi/uut puhas-
tuslappi.

Joonis 6.8 Prindipea 1

» Puhkige puhastuslapiga ule esimese prindipea (1).

2

Joonis 6.7 Kiilgluugi avamine

» Suruge lukustust (2) vasakule.
» Eemaldage kilgluuk (1).

Prindipea liigub hooldusasendisse.

Joonis 6.9 Prindipea 2

» Puhkige teise puhastuslapiga Ule teise prindipea (2).
» Sulgege kulgluuk.
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6.4 Tindipadrunite ja vedelikupadrunite val-
javahetamine

Tindist ja vedelikust tulenev oht tervi-
sele!

» Kandke tindi- ja vedelikupadrunite vaheta-
mise juures kaitsekindaid.

» Puhastage parast nahaga kokkupuutumist
vastavat kohta pohjalikult vee ja seebiga.

» Kui tint voi vedelik sattus silma, siis loputa-
ge silmi viivitamatult hoolikalt rohke veega.

» Kui neelasite tinti voi vedelikku alla, siis
loputage viivitamatult suud, jooge rohkelt
vedelikku, arge kutsuge oksendamist esile.

» Hoidke tindi- ja vedelikupadruneid lastele
kattesaamatus kohas.

TAHELEPANU

Materiaalne kahju!

Aegunud tindi kasutamine pdhjustab trikikvaliteedi halve-
nemise ja voib tekitada printeri kahjustusi.

» Vahetage tindipadrunid valja siis, kui need on tuhjad voi
aegumiskuupaev on saabunud.

Vahetage tindipadrunid valja alles siis, kui prae-
gused prinditellimused on I6petatud.

Puutepaneelil kuvatakse mdlemal juhul sellekohane teade.
Aegumiskuupaev on trikitud pakendile ja etiketile.

» Jargige jargnevaid juhiseid:

— Arge mitte mingil juhul puudutage tindipadrunite tindi
pealevooluava vai tindi pealevoolu piirkonda.

— Tindipadruneid ei tohi loksutada, lahti votta ega jarel-
taita.

— Ladustage avamata tindipadruneid jahedas ja kui-
vas kohas (soovitatav 4°C). Enne kasutamist peab
tindipadruneid vahemalt 3 tundi ruumitemperatuuril
soojendama.

— Paigaldage tindipadrunid printerisse kohe parast pa-
kendist valjavotmist.

— Seisakureziimist prindireziimi Umberlulitamisel kasuta-
takse labiviidava usaldusvaarsuse kontrolli kaigus ara
7% tinti. Tindi taitetaset saab vaadata puutepaneelilt.
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: Kui avate tindikambri kaane, siis printer seiskub.

Joonis 6.10 Vaateluugi avamine

» Nihutage tindikambri kaant (1) noole suunas.
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» Vabastage tindipadrun lukustusklambri surumisega noo-
le suunas.

Joonis 6.11 Tindipadrunite asukohad

1 Tindipadrun 'Must’ Joonis 6.13 Tindipadruni eemaldamine

2 Tindipadrun 'Tstiaan’

3 Tindipadrun 'Magenta’ » Tdmmake tindipadrun (1) tlespoole valja.

4 Tindipadrun 'Kollane’ » Pakendage tindipadrun selliselt originaalpakendisse, et

tindijaagid ei saa valja tungida.

Voite saata tindipadrunid tagasi teid teenindavas-
se Weidmdlleri muugiettevottesse.

Joonis 6.12 Tindipadruni vabastamine
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Juhised tindipadrunite paigaldamiseks

Tindipadrunid on elektrooniliselt ja mehaaniliselt kodeeri-
tud, selliselt ei ole neid voimalik valesse kohta paigaldada.

Joonis 6.14 Tindipadruni paigaldamine

» Likake tindipadrun (1) kindlaksmaaratud kohta, kuni see
on fikseerunud (vaata peatukk 4 Ik 22).

Vedelikupadrunite vahetamine toimub samaselt tindipad-
runite vahetamisega. Vedelikupadrunite kdlblikkusaeg on
kaks aastat.
Voite saata vedelikupadrunid tagasi teid teenin-
davasse Weidmilleri miugiettevottesse.
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6.5 Prindipeade kalibreerimine

Prinditulemuse optimeerimiseks saab prindipaid uuesti
kalibreerida. Prindipeade kalibreerimine teostatakse puute-
tundlikul paneelil alammenduds Laiendatud seadistused.

6.5.1 Ettevalmistavad meetmed

Enne kalibreerimist

Enne kalibreerimist veenduge, et:

— Printeril PrintJet CONNECT peab olema paigaldatud
vahemalt tarkvara versioon 1.2.0. Installitud
tarkvaraversiooni kohta saate teavet alammenuist
Versiooni number. Vajadusel varskendage tarkvara (vt
ptk 6.8 Ik 51).

— Enne prindipeade kalibreerimist tehke duusitest (vt ptk
6.2.1 Ik 40).

— Printeris ei tohi olla vanu prinditellimusi.

— Kasutage kalibreerimiseks 2 multiCardi titp: CC 30/60
MC NE WS (artikli nr 1934420000).

Kalibreerimise ajal

Veenduge, et kalibreerimise ajal ei saadeta printerisse
prinditellimusi.

6.5.2 Prindipeade kalibreerimine

MenUu Laiendatud seadistused alammeniils Kalibreeri-
mine saate teha prindipeade kalibreerimist.

Laiendatud seadistused

Vabatahtlik trukipildi optimeerimine

Ko = M

Prindipead on kalibreeritud
Triipimine on vahenenud

Printer vajab selleks umbes 20 minutit.
Vea korral saab printeri lahtestada tehaseseadetele voi vimasele seac

V@i viimane seadistus.

©0

o

Joonis 6.15 Meniiii ’Kalibreeri’

» Puudutage Jatka.
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Prindipeade kalibreerimine toimub 2 faasis:
: — 1. faasis toimub prinditavate elementide joondamine MultiCardi peal prindi resolutsioonide 300 dpi, 600 dpi ja
1200 dpi jaoks
— 2. faasis jargneb seadistus homogeense varvipinna optimeerimiseks prindi resolutsioonide 600 dpi ja 1200
dpi jaoks.

» Asetage kalibreerimise 1. faasi jaoks 1. MultiCard-toorik sisestusmagasini.
» Puudutage Printimine.

Printer prindib 1. MultiCard-tooriku.

» Puudutage Edasi.

1. prindikujutise hindamine

: Tulemuse hindamiseks kasutage vajaduse korral luupi.

Prindikujutise naide

¥ |

Il

Joonis 6.16 Prindikujutis 300 dpi, 600 dpi, 1200 dpi

Joonis 6.17 Prindikujutis 300 dpi (skemaatiline kujutis)

46 Weidmiiller 3¢ 2779620000/02/04.2026



Joondamine ei ole optimaalne | optimaalne

horisontaalne (x-telg)

vertikaalne (y-telg)

Praegune algvaartus on alati +0.

Selles naites (resolutsioon 300 dpi) ei ole horisontaalne

ja vertikaalne joondamine siiski optimaalne. Vaartusi tuleb
korrigeerida vahemikus -4 ja +4. Horisontaalse joondamise
puhul on -1 optimaalne vaartus. Vertikaalse joondamise
puhul on +1 optimaalne vaartus.

» Puudutage horisontaalse korrektuuri jaoks veerus -1 ho-
risontaalse joondamise stimbolit.

M!I

Korrektuurivaartuse siimbol -1 on margistatud.

I@ @I

» Puudutage vertikaalse korrektuuri jaoks veerus +1 verti-
kaalse joondamise siimbolit.

2779620000/02/04.2026
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Korrektuurivaartuse simbol +1 on margistatud.

-4 -1 +0 +1 +2 +3 +4

afujul Julufu

» Puudutage Edasi.

» Korrake resolutsioonide 600 dpi ja 1200 dpi korrigeeri-
mise etappe.

» Salvestage seadistused parast kdigi resolutsioonide kor-
rektuuride tegemist.

» Asetage kalibreerimise 2. faasi jaoks 2. MultiCard-toorik
sisestusmagasini.

» Puudutage Printimine.

Printer prindib 2. MultiCard-tooriku.

» Puudutage Edasi.

|IEEI &
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2. prindikujutise hindamine

= Tulemuse hindamiseks kasutage vajaduse korral luupi.

Prindikujutise naide

Joonis 6.18 Prindikujutis 600 dpi, 1200 dpi

Joonis 6.19 Prindikujutis 600 dpi (skemaatiline kujutis)
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ei ole optimaalne optimaalne

Selles naites (resolutsioon 600 dpi) kujutab varvivali 2 en-
dast optimaalselt homogeenset varvipinda.

» Puudutage Edasi.

» Valige resolutsiooni ripploendist 600 dpi jaoks vastav
number (kaesolevas naites: number 2).

» Hinnake resolutsiooni 1200 dpi prindikujutist.

» Valige resolutsiooni ripploendist 1200 dpi jaoks vastav
number.

» Salvestage seadistused.

Prindipeade kalibreerimine on |6petatud. Parast kalibreeri-
mist olete uuesti peamenlls Siisteemi olek.
6.5.3 Kalibreerimise lahtestamine

» Avage alammeniu Laiendatud seadistused men(u
Kalibreerimine.

Viimasele seadistusele lahtestamine:
» Puudutage Viimane seadistus.
Kalibreerimise viimased seadistused voetakse Ule.

Tehaseseadistustele lahtestamine:

» Puudutage Tehaseseadistus.
Kalibreerimise tehaseseadistus voetakse Ule.
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6.6 Tindikogumismahuti valjavahetamine

Tindikogumismahuti tuleb valja vahetada komplektselt.
Seda ei tohi avada.

: Kui avate kilgluugi, siis printer seiskub.

Vahetage tindikogumismahuti valja alles siis, kui
praegused prinditellimused on I6petatud ja kui
puutepaneelil kuvatakse vahetamise ndudega
teade.

Joonis 6.20 Kiilgluugi avamine

» Suruge lukustust (2) vasakule.
» Eemaldage kilgluuk (1).
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Joonis 6.22 Tindikogumismahuti kleepsuga

Joonis 6.21 Tindikogumismahuti valjatdmbamine

» Tdmmake kleeps (1) tindikogumismahuti kiiljest ara.

» Lameda tokispoldi takistuse Uletamiseks tostke tindiko-
gumismahutit (1) veidi Ules ja tdmmake noole suunas

valja.

Voite saata tindikogumismahuti tagasi teid tee-
: nindavasse Weidmdlleri madgiettevottesse.

Pakendage selleks tindikogumismahuti hooldus-
komplekti pakendisse (PJC CON WASTE PAD
2715660000)

Uus tindikogumismahuti on varustatud dhutuskaitsega
(kleepsuga). Vedelikupaagi 6hutamiseks kaituse ajal tuleb
kleeps enne tindikogumismahuti paigaldamist eemaldada.

Joonis 6.23 Tindikogumismahuti sisseliikkamine

» Nihutage uus tindikogumismahuti (1) noole suunas taga-
si printeri sisse, kuni tindikogumismahuti fikseerub.
» Sulgege kilgluuk.
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6.7 Printeri korpuse / puutepaneeli puhasta-
mine

Elektriloogi oht!

» Puhastage printeri korpust ainult valjast-
poolt.

» Jalgige, et niiskus ei satu printerisse.

» Jalgige, et niiskus ei satu pingestatud osa-
dele.

Materiaalne kahju!

Lenduvate puhastusvahendite kasutamine vdib pdhjusta-

da printeri korpuses varvimuutusi ja pragusid.

» Arge kasutage lenduvaid kemikaale nagu bensooli vi
lahjendit.

» Puhastage printeri korpust regulaarselt pehme, kuiva voi
kergelt niisutatud lapiga.

» Suurema mustuse korral puhastage printeri korpust
esmalt neutraalses puhastusvahendis niisutatud lapiga,
siis kergelt niisutatud lapiga ja 16puks kuiva lapiga.

» Puhastage puutepaneeli regulaarselt puuteekraanide
jaoks ettenahtud puhastusvahendiga ja pehme, ebeme-
vaba lapiga.

2779620000/02/04.2026

Puhastamine ja hooldus

6.8 Printeri tarkvara varskendamine

Laske printeri pUsivara varskendamine teostada
spetsialistidel.

Teabe margistustarkvara kohta (kasitsemine ja
varskendamine) leiate M-Print® PRO kasutusju-
hendist.

6.8.1 Varskendamine M-Print® PRO-ga

Varskendamine kohalikust kataloogist
M-Print® PRO varskendustoimingu kaigus
lisatakse koigi toetatud printerimudelite
varskendusfailid vastavatesse kataloogidesse.

Printerimudeli PrintJet CONNECT néide:
Varskendusfail Update .bin. Lisatakse kataloogi
PrintJetCONNECT UPDATE V# # # BIN.

(String ,V#_# #* failinimes kirjeldab praegust ver-
siooninumbrit, nt ,V1_2_1%)

Kontrollige enne varskendustoimingut, et printer
on M-Print® PRO-sse lisatud ja printer on kaivita-
tud.

» Kaivitage M-Print® PRO.

» Valige menuus Tools > Options... > PrintJet CON-
NECT sissekanne Administration.

» Valige kirje Select Printer: (Vali printer) kérval printer
valja (printeri nimi voi IP-aadress).

» Liikuge kirje Update File: (Varskendusfail) kérval vars-
kendusfaili eelseadistatud kataloogi.

» Avage varskendusfail Update.bin.

» Kldpsake Start printer update.

» Jargige jargnevaid juhiseid M-Print® PRO-s.

Parast dnnestunud varskendamist kuvatakse printeri puu-

tepaneelil teadet.
» Kinnitage teade vajutades OK.
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Puhastamine ja hooldus

Varskendamine varskendusserverist

» Kaivitage M-Print® PRO.

» Valige mentust Help (Abi) kirje Check for Updates...
(Kontrolli varskendusi).

» Kinnitage jargmine turvaparing valikuga Yes (Jah).

Varskenduste otsimine varskendusserveris kaivitatakse.
» Margistage komponendid, mida soovite varskendada.
» Puudutage valikut Start Update... (Kaivita varskendus).
» Jargige juhiseid ekraanil.

6.8.2 Varskendamine PJC Update Helperiga

Fail PJC Update Helper.exe sisaldab praegust pusiva-
ra ja installib pUsivara printerisse.

» Laadige fail alla veebisaidilt www.weidmueller.com.
» Selleks liikuge veebisaidil jargmisele salvestuskohale:

Products > Software > M-Print® PRO > MORE INFORMA-
TION > Downloads > Printer Firmware > PrintJet CON-
NECT Firmware

» Kaivitage fail ja jargige programmi juhiseid.
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7 Torgete korvaldamine

7.1 Uldised juhised

Jargnevad meetmed aitavad torkeid valtida:
— Veenduge, et printer paigaldatakse tasasele kohale.
— Veenduge, et printerile ei mdju vibratsioonid.
— Veenduge, et MultiCardid/MetalliCardid on digesti joon-
datud.
— Kasutage eranditult Weidmdlleri originaaltindipadruneid.
— Ldulitage printer mittekasutamisel ootereziimi vdi seisaku-
reziimi.
— Arge mitte kunagi eemaldage printeri korpust.
Kui avate tindikambri kaane, siis printer seiskub.
: Prindipea liigub algasendisse puhastusmooduli
kohal ja jaab seal seisma.
Kui sulgete uuesti tindikambri kaane, jatkab prin-
ter sellelt kohalt, kus see seiskus. Teave ei lahe
kaduma ja taaskaivitamine ei ole vajalik.

» Kui ks MultiCard v6i MetalliCard jaab seadmesse, siis
lUlitage seade valja ja uuesti sisse.

MultiCard/MetalliCard valjastatakse seadmest.
Teated puutepaneelil

Kui tekkis printeri térge vdi on vajalik operaatori sekkumi-
ne, siis kuvatakse selle kohta teade puutepaneelil.

Tindikogumismahuti

B —
II
e

Sisene viga [1003]

Joonis 7.1 Veateade jaluses (ndide)
» Puudutage veateadet.

Avaneb aken, milles kuvatakse taielik veateade.

2779620000/02/04.2026

Sisene viga [1003]

b

Palun kéivitage printer uuesti. Liilitage selleks seade
umbes 3 sekundiks vilja ja seejdrel uuesti sisse. Kui
probleem jiib piisima, siis vétke palun iihendust meie
tehnilise teenindusega.

o

Sisene viga [1003]

Joonis 7.2 Teave ja meetmed (ndide)

» Torke kohta tédiendava teabe saamiseks puudutage Si-
dusabi kuvamine.

» Kui térget ei ole véimalik kérvaldada, siis p66rduge
Weidmdilleri teeninduse poole.

» Akna peitmiseks puudutage Sidusabi kuvamine.
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Torgete korvaldamine

7.2 Torgete loend

Torge/kood

PBhjus

Meetmed

Printerit ei saa USB-kaabli kaudu
ihendada.

USB-kaabel on defektne.

Vahetage defektne USB-kaabel tédkorras
USB-kaabli vastu vélja.

Valiti vale USB-liides.

Valige moni teine USB-liides (vaata peatiikk 5.6.8
lk 37).

Printerit ei saa Etherneti kaudu
(ihendada.

Vérgukaabel on defektne.

Vahetage defektne vorgukaabel tdokorras vorgu-
kaabli vastu vélja.

Printeri IP-aadress ei ole dige.

Kontrollige, kas printeri IP-aadress maarati digesti.
Méarake sellisel juhul printeri IP-aadress uuesti
(vaata peatlkk 5.6.6 Ik 36).

Printer ja arvuti, millele on M-Print® PRO installitud, ei
ole samas vérgus.

Veenduge, et printer ja arvuti on samas vorgus.
V&tke selleks uhendust administraatoriga.

Printerit ei saa WiFi kaudu (ihen-
dada.

Sisestatud salasdna ei ole dige.

Sisestage 0ige salasona.

Printeri IP-aadress ei ole dige.

Kontrollige, kas printeri IP-aadress maarati digesti.
Méarake sellisel juhul printeri IP-aadress uuesti
(vaata peatlkk 5.6.7 Ik 37).

Printer ja arvuti, millele on M-Print® PRO installitud, ei
ole samas vérgus.

Veenduge, et printer ja arvuti on samas vorgus.
Vétke selleks ihendust administraatoriga.

Prindikujutis on halb.

Prindipea diiisid on ummistunud.

Viige 1abi diilisitest (vaata peattlikk 6.2.1 Ik 40).
Soltuvalt dilisitesti tulemusest: Viige labi auto-
maatne v6i manuaalne prindipea puhastamine.

Automaatne prindipea puhastamine (vaata pea-
tiikk 6.2.2 Ik 41).

Manuaalne prindipea puhastamine (vaata peatiikk
6.3 1k 42).

Prindipeade joondamine on ebapiisav.

Viige labi prindipeade manuaalne kalibreerimine
(vt ptk 6.5.2 Ik 45).

Tint ei ole piisavalt fikseeritud ja
seda saab laiali puhkida.

Fikseerimistugevus on liiga ndrk.

Suurendage fikseerimistugevust
margistustarkvaras M-Print® PRO (vaata
M-Print® PRO kasutusjuhendit).

Toitepinge on liga madal.

Veenduge, et toitepinge varustuse vaartus on va-
hemalt 210 V.

Toitepinge varustuse vaartust saate vaadata alam-
menlils Suisteemiteave (vaata peatiikk 5.6.13
lk 39).
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Torgete korvaldamine

Torge/kood

Pohjus

Meetmed

Prinditud pealiskirjaga mérgistus-
siltidel on parast printimistoimingut
mullid.

Fikseerimistugevus on liiga tugev.

Alandage fikseerimistugevust margistustarkvaras
M-Print® PRO (vaata M-Print® PRO
kasutusjuhendit).

Toitepinge on liiga korge.

Veenduge, et toitepinge varustuse vaartus ei ole
kérgem kui 240 V.

Toitepinge varustuse vaartust saate vaadata alam-
meniilis Stiisteemiteave (vaata peatiikk 5.6.13
lk 39).

Prinditud tekst ei ole kdikide mar-
gistussiltide peal keskasendis.

Margistustarkvara M-Print® PRO mdbtefunktsioon ei
ole sisse lllitatud.

Lilitage automaatne mddtefunktsioon mar-
gistustarkvaras M-Print® PRO sisse (vaata
M-Print® PRO kasutusjuhendit).

2779620000/02/04.2026
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8 Printeri eemaldamine kaitusest

8.1 Seisakureziim

Materiaalne kahju!

Kui printer ei ole kaitusreziimis ega ootereziimis, pohjus-
tab see tindidltside ummistumist.
» Llitage printer seisakureziimi.

8.1.1 Pikem seisakuaeg

AlammeniUs Pikem seisakuaeg saate aktiveerida seisa-
kureziimi. Kui printer lahutatakse kauemaks kui kolmeks
nadalaks vooluvorgust, tuleb printer lllitada seisakureziimi.

Pikem seisakuaeg

Kui lalitate printeri kauemaks kui 3 n&dalaks vooluvargust vélja ja soovite

selliselt kéitusest kdrvaldada, siis soovitame vahetada prindipea sees tindi

vedeliku vastu vélja. Vahetage selleks tindipadrun vedelikupadruni vastu

vélja ja kinnitage seejérel vahetamine. @
D SeisakureZiim on aktiveeritud

Prindireziim on aktiveeritud

Joonis 8.1 Alammeniiii 'Pikem seisakuaeg’

» Vahetage tindipadrunid vedelikupadrunite vastu.
» Aktiveerige seisakureziim.

Seisakureziimis asendab vedelik tinti ja takistab tindikanali-
te ja diUside kinnikuivamist.

» Oodake, kuni loputamine on I&petatud.

» Lulitage printer puutepaneelil ootereziimi nupuga valja
(vaata peatukk 4.7 |k 26).

» Lulitage printer seadme tagakiiljel asuvast peallilitist val-
ja (vaata peatiikk 3.1.2 Ik 14).

» Eemaldage sisestusmagasinist ja valjastusmagasinist
kéik MultiCardid ja MetalliCardid.

» Podrake téstemoodul dles.

» Nihutage valjastusmagasin sisse.

» Eemaldage printeri kiljest kdik kaablid.

» Kinnitage tindikambri kaas kleeplindiga.
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Parastpikemat seisakuaega:

» Taastage uuesti printeri kaitusvalmidus.

» Vahetage vedelikupadrunid tindipadrunite vastu.
» Aktiveerige prindireziim.

8.2 Printeri pakendamine ja transportimine

Printeri raskuse t6ttu on ndutav, et printerit kannavad alati

kaks inimest.

» Hoidke printerit kandmise ajal kinni alati eesmisest ja
tagumisest otsast.

» Kasutage printeri transportimiseks eranditult originaalpa-
kendit.

» Kui teil originaalpakendit enam ei ole, siis tellige Weid-
muller Interface GmbH & Co. KG kaest pakenduskomp-
lekt.

8.3 Printeri jaatmekaitlus

» Saatke printer teid teenindavasse Weidmdlleri madgiet-
tevottesse.

Weidmuller jaatmekaitleb teie seadme ja annab taaskasu-

tusse vastavalt kehtivale seadusandlusele.

Weidmiller kannab koik tekkivad kulud.

Patareide jaatmekaitlus

Printerisse on paigaldatud liitiumpatarei tiup
CR 2032 (3 V).

Kasutatud patareisid ei tohi jaatmekaidelda
olmeprugi hulgas. Patareid tuleb jaatmekai-
delda nduetekohaselt. Jargige patareide jaat-
mekaitluse juures riiklikke maaruseid. Teavet
selle kohta saate oma kohalikult jaatmekaitlu-
settevottelt voi padevatelt ametkondadelt.

Seoses patareide muugiga voi patareisid
sisaldavate seadmete tarnimisega oleme ko-
hustatud teid teavitama jargnevast:
Léppkasutajana olete kohustatud kasutatud
patareid tagastama.
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9 Lisa

9.1 Tehnilised andmed

Tehnilised andmed

Prindimaterjal

Weidmdilleri prindimaterjal: MultiCard- ja MetalliCard-toorikud

Tehnoloogia

Termokdvastuva tindiga inkjet-meetod

Trikikvaliteet

4 astet (Speed Print, Quality Print Text, Quality Print Graphic, Premium Print)

Mérgistustarkvara

M-Print® PRO

Slisteeminduded

Microsoft Windows® 8, 8.1, 10, 11

Sisestus Magasin max 50 MultiCard-tooriku jaoks (ainult multiCard-toorikud)
MetalliCard- ja MultiCard-toorikute (ikshaaval sisestamine

Prindikiirus kuni 3 MultiCard-toorikut minutis, sdltuvalt valitud parameetritest

Liidesed USB 2.0 ja vork 10 Base-T / 100 Base-TX, kahesiisteemne WiFi

Toitepinge varustus AC 115/230 V, 8 A, 50/60 Hz

Kaitse 10 ATH 250 VAC

Kasutuskoht Biirookeskkond

Keskkonnatemperatuur 18°C-30°C
65 °F - 86 °F

Suhteline 6huniiskus 10% - 80%

Modtmed (p x | x k) Pikkus k.a véljastusmagasin: 1133 mm
"Pikkus ilma valjastusmagasinita: 930 mm
Laius: 590 mm
Korgus koos puutepaneeliga: 454 mm

Kaal

63 kg (138,60 Ib) koos pakendiga
38 kg (83,60 Ib) ilma pakendita

Tindislisteem

Vérvipadrunid, 1 x must, tsiiaan, magenta, kollane
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Lisa

9.2 Tellimisandmed

Toode/varuosa Nimetus ja tellimis-nr
Tindiprinter PrintJet CONNECT 2715590000
Tindipadrunite komplekt | PJ CON INK SET 2715600000

Tindipadrun 'Tsliaan’

PJ CON INK C 2715610000

Tindipadrun 'Magenta’

PJ CON INK M 2715620000

Tindipadrun 'Kollane’

PJ CON INK'Y 2715630000

Tindipadrun 'Must’

PJ CON INK K 2715640000

Vedelikupadrunite komp-
lekt

PJ CON FLUID SET 2715650000

Tindikogumismahuti

PJ CON WASTE PAD 2715660000

Tolmukate PJ ADV TEXTILE COVER 2592960000
Hooldusluuk PJ CON SERVICE FLAP 2715690000
Puhastusmoodul PJ CON CLEANING UNIT 2715700000
Kasutusjuhend Kasutusjuhendit saab internetist alla

laadida:
https://eshop.weidmueller.com

Selleks sisestage veebipoes otsin-
guribale tootenumber 2715590000.
Menlilipunkti , Tarkvara tugi” all leiate al-
lalaadimislingid praeguste dokumentide
ja toodete allalaadimiseks.
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9.3 Vastavusdeklaratsioon

PrintJet CONNECT vastab ELi direktiivide asjakohastele
ohutus- ja tervishoiunduetele:

2014/35/EL Madalpingedirektiiv
2014/30/EL EMU direktiiv
2011/65/EL ROHS:I direktiiv

Vastavusdeklaratsiooni leiate veebipoes aadressil https://
eshop.weidmueller.com

Selleks sisestage veebipoes otsinguribale tootenumber
2715590000. Menulpunkti ,Tarkvara tugi” all leiate allalaa-
dimislingid praeguste dokumentide ja toodete allalaadimi-
seks.
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